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Instrukcja obstugi EdgeTX v2.8

Celem niniejszej instrukcji obstugi jest zebranie informacji od spotecznosci na temat instalacji, konfiguraciji i
uzytkowania EdgeTX. Celem jest bycie ,punktem kompleksowej obstugi” w celu uzyskania informacji o wszystkim,
co dotyczy EdgeTX. Jest on podzielony na nastepujgce obszary:

Instrukcja obstugi EdgeTX

Podrecznik uzytkownika wyjasnia wszystkie opcje konfiguracji dostepne w EdgeTX, a takze niektdre ogdlne
informacje teoretyczne na temat uzytkowania EdgeTX i sterowania modelem. Jest on podzielony na sekcje —
jedna sekcja obejmuje interfejs radiotelefondw z kolorowym ekranem , a druga — interfejs radiotelefondéw z
czarno-biatym ekranem .

Instrukcja obstugi EdgeTX

Sekcja How-to zawiera szczegotowe instrukcje dotyczace konfigurowania przypadkow uzycia specyficznych dla
modelu lub uzytkownika w EdgeTX. Obejmie zaréwno typowe przypadki uzycia, jak i rzadkie i specyficzne
przypadki uzycia. Ta czes$¢ podrecznika bedzie sie stale powieksza¢ w miare przesytania przez wspotpracownikéw
nowych artykutdéw poradnikowych.

Podrecznik uzytkownika EdgeTX Companion (planowany)

Podrecznik uzytkownika EdgeTX Companion obejmuje rézne cechy i funkcje EdgeTX Companion i EdgeTX
Simulator, a takze typowe przypadki uzycia obu. Uwaga: Ta sekcja jest obecnie planowana, ale prace nad nig nie
zostaty rozpoczete.

Dodatkowe zasoby EdgeTX

Ta sekcja bazy wiedzy bedzie zawierata tgcza do dodatkowych zasobdw, ktére moga by¢ przydatne dla
uzytkownikow EdgeTX. Zewnetrzne strony, do ktérych prowadzg tgcza, nie sg obstugiwane przez EdgeTX. Sg one
jednak wymienione, poniewaz moga by¢ przydatnym Zrédtem dodatkowych informacji dotyczacych EdgeTX.

Specjalne podziekowania dla tych, ktorzy przyczynili sie do powstania tej bazy wiedzy bezposrednio lub
posrednio.

Zobacz sekcje Wspdttworcy , aby zapoznac sie z listg bezposrednich i posrednich wspdtpracownikow.
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Jesli chcesz przyczynic sie do powstania tego przewodnika, zapoznaj sie z
[CJPrzyczynic si¢ do podrecznika uzytkownikastrona.

Dalej - Instrukcja obstugi EdgeTX
Instrukcja obstugi radia z kolorowym ekranem

Ostatnia modyfikacja 8 dni temu
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Instrukcja obstugi radia z kolorowym ekranem

,' @ "mer .1

Obstugiwane radiotelefony z kolorowym ekranem EdgeTX
EdgeTX obstuguje nastepujgce radia z kolorowym ekranem:

e FlySky NV14/EL18

FrSky X10 / X10S / X10 Express / X10S Express
FrSky X12S / X12S-IRSM

Sweter T16 / T16 Plus / T16 Pro Hall

Sweter T18 / T18 Lite / T18 Pro
RadioMaster/Eachine TX16S/RadioMaster TX16S MAX/RadioMaster TX16S Mark Il


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/

Poprzedni

Instrukcja obstugi EdgeTX v2.8

Nastepny
Interfejs uzytkownika

Ostatnia modyfikacja 3 dni temu
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Interfejs uzytkownika

Interfejs uzytkownika EdgeTX mozna obstugiwac za pomoca fizycznych przyciskow, interfejsu dotykowego lub
kombinacji obu.

I | E— | —
[ @ | 1 [N L @@

Wspdlne przyciski do nawigacji

Guziki:

e [SYS] - Przycisk systemowy — Krétkie nacisniecie przycisku [SYS] powoduje przejscie do strony
ustawien radia .

e [MDL] — przycisk modelu — krotkie nacisniecie przycisku [MDL] powoduje przejscie do strony
ustawien modelu
- Nacis$nij i przytrzymaj przycisk [MDL] , aby przej$¢ do strony wyboru modelu

e [RTNI] - Powrdt / Powr6t
- Krotkie nacisniecie przycisku [RTN] powoduje powrét do poprzedniej strony, poprzedniego menu lub
anulowanie czynnosci

e [PAGE>] / [PAGE<] — Nastepna strona i poprzednia strona — Stuzy do poruszania sie miedzy réznymi
ekranami, zaktadkami lub ustawieniami opcji, w zaleznosci od ekranu.

e [TELE] - Telemetria
- Nacisnij przycisk [TELE], aby przej$¢ do strony ustawien ekranu

¢ [Roller] lub [Dial] - Nastepna i poprzednia wartos¢
Rolka stuzy do poruszania sie po opcjach menu.

e [Enter] - Zaakceptuj
- Stuzy do wyboru opcji, funkcji lub akceptacji wartosci
- Nacisnij przycisk [Roller] lub [Dial] , aby wybrac lub wejs¢.

Interfejs dotykowy :

Niektdre radia sg wyposazone w ekran dotykowy. W tych radiotelefonach mozna obstugiwac opcje menu za
pomocy przyciskéw dotykowych lub fizycznych.

®


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/radio-settings
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/model-settings
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/select-model
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/screen-settings
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/

Istnieje mozliwos¢ wytgczenia interfejsu dotykowego poprzez skonfigurowanie specjalnej funkcji.
Widzie¢ [JFunkcje specjalne po wiecej informacji.

Dotknij ikony EdgeTX w lewym gérnym rogu ekranu, aby otworzy¢ gtéwne menu nawigacji. Dotknij zgdanej opcji
menu, aby jg wybrac.

Select | Channel Model Radio
Model Monitor Settings Settings

Screens Reset  Statistics  About
Settings Telemetry EdgeTX

Gtéwne menu nawigacji

@ W przypadku modeli, ktére majg wigczong opcje Wyswietl liste kontrolng na ekranie Kontrola wstepna i
prawidtowy plik listy kontrolnej modelu w folderze Modele , zamiast ikony Monitor kanatu zostanie
wyswietlona ikona Uwagi do modelu .

Nacisniecie rolki na ekranie gtdwnym spowoduje rowniez otwarcie gtdwnego menu nawigacji. Nastepnie mozesz
przewing¢ rolkg do zgdanej opcji menu i wybrac jg, naciskajgc rolke.

é Instrukcja obstugi EdgeTX — poprzednia
Instrukcja obstugi radia z kolorowym ekranem

Nastepny
Wybierz model >

Ostatnia modyfikacja 4 dni temu
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Wybierz model

Ekran wyboru modelu umozliwia tworzenie nowych modeli, wybieranie aktywnego modelu, tworzenie i stosowanie
etykiet modeli oraz tworzenie szablonéw modeli.

Select model
Current: MODEL0D2 bt

Favorites MODELO1 MODELO2
Unlabeled
{ho Picture) {Mo Picture)
12 1= New

Wybierz ekran modelu

Wybér modeli

Wybrany model zostanie podswietlony (w tym przypadku na z6tto). Dwukrotne dotkniecie wybranego modelu daje
nastepujgce opcje:

e Powiel model — ta opcja tworzy doktadng kopie modelu o tej samej nazwie. Zmiany nazwy modelu lub innych
ustawien nalezy wprowadzi¢ w zaktadce Ustawienia modelu .

e Edytuj etykiety — po wybraniu tej opcji zostang wyswietlone wszystkie skonfigurowane etykiety, ktére mozna
wybrac dla tego modelu. Wiecej informacji na temat etykiet modeli znajduje sie ponizej.

e Zapisz jako szablon — ta opcja zapisuje kopie modelu jako szablon modelu.

@ Zmiany w modelach, ktére zostaty zapisane jako szablony, nie aktualizujg samych szablondw.

Dwukrotne stukniecie w niezaznaczony model (niepodswietlony) daje nastepujgce opcje:

e Wybierz model — ta opcja powoduje wybranie tego modelu jako modelu wybranego (model aktywny).
e Zduplikowany model - taki sam, jak opisano powyze;j.

e Usun model - ta opcja przenosi model do usunietego folderu na karcie SD. MozZna usunac tylko niewybrane
modele.

¢ Edytuj etykiety — tak samo jak opisano powyzej.

e Zapisz jako szablon — tak samo jak opisano powyze;j.

Nowy model

Aby utworzy¢ nowy model, wybierz przycisk Nowy model w prawym gdérnym rogu. Nastepnie zostang
wyswietlone nastepujgce opcje:
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Select a template folder

Blank Model

B ®

] Create a blank model

PERSONAL

SoarETX

WIZARD

Nowe opcje modelu

Pusty model — Spowoduje to utworzenie pustego modelu ze skonfigurowanymi tylko opcjami domysinymi.

OSOBISTY — ta opcja umozliwia wybranie jednego z zapisanych szablonéw modeli, a nastepnie utworzenie
jego kopii jako nowego modelu.

SoarETX — wyswietla wstepnie skonfigurowane szablony modeli szybowcdéw sterowanych radiowo.

KREATOR — Spowoduje to uruchomienie kreatora nowego modelu i utworzenie modelu zgodnie z konfiguracjg
w kreatorze.

Etykiety modeli

Etykiety modeli umozliwiajg nadanie kazdemu modelowi jednej lub wiecej etykiet. Nastepnie mozesz filtrowacd
modele wyswietlane na ekranie wyboru modelu na podstawie wybranych etykiet. Dzieki temu osoby z wieloma
skonfigurowanymi modelami moga je tatwiej znalez¢. Domyslinie etykiety Ulubione i U Bez etykiety sg tworzone
automatycznie. Wszystkie modele sg uwazane za nieoznaczone , dopdki nie zostanie do nich przypisana etykieta.

Select model
Current: TYRO79 New Model

Favorites D8 MODELD2
LABEL1
(Mo Picture) {Mo Picture)
LABEL2
Unlabeled Roxanne SIMULATOR
{No Picture) (Mo Picture)
z =
12 = New TYRO79 Tyro119

Filtry i sortowanie etykiet modeli

Tworzenie nowych etykiet modeli

Aby utworzy¢ nowa etykiete modelu, wybierz przycisk Nowy w lewym dolnym rogu ekranu. Pojawi sie
wyskakujgce okienko Wprowadz etykiete , w ktorym mozesz wprowadzi¢ zagdang nazwe etykiety. Wybierz
Zapisz , aby zapisa¢ nowg etykiete.

Przypisywanie etykiet do modeli

Aby przypisac etykiete do modelu, stuknij dwukrotnie niezaznaczony model, a nastepnie wybierz opcje Edytu;j
etykiety . Po wybraniu zostang wyswietlone wszystkie skonfigurowane etykiety i mozna wybrac jedng lub wiecej
etykiet dla tego modelu. Etykiety zastosowane do modelu zostang oznaczone ikong zaznaczenia .



Stosowanie i sortowanie filtréow etykiet modelu

Aby zastosowac filtr etykiety modelu, wybierz filtr lub filtry z lewej kolumny. Automatycznie odfiltruje modele,
ktdre nie majg tych etykiet modeli.

Ikony pod listg etykiet stuzg do sortowania przefiltrowanych modeli. Albo alfabetycznie, albo wedtug ostatniego
wyboru, jak opisano na obrazku ponizej.

Sort models alphabetically by name

lz Sort models reverse alphabetically by name

11_ Sort models by last time selected, least recent first

l': Sort madels by last time selected, most recent first

Sortowanie definicji ikon

é Poprzedni
Interfejs uzytkownika

Nastepny 9
Ustawienia modelu

Ostatnia modyfikacja 6 dni temu
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Ustawienia modelu

&
MODEL SETUP
Model name MODELO1
Labels Unlabeled
Model image i

Use global funcs

ADC filter Global v
Internal RF External RF Trainer
Timer 1 Timer 2 Timer 3
Preflight Checks Trims [ Throttle ]

Ekran Ustawienia modelu zawiera wszystkie opcje konfiguracji modelu. U géry strony zobaczysz ikony, ktére po
wybraniu przeniosg Cie do réznych stron ustawien modelu. Domysinym ekranem ustawien modelu jest
[CJKonfiguracja modelu ekran.

Ikony u géry ekranu obejmujg (w kolejnosci od lewej do prawej):

e Konfiguracja modelu

e Ustawienia Heli (widoczne tylko wtedy, gdy EdgeTX jest niestandardowo skompilowany z tg opcja.)
e Tryby lotu

e Wejscia

® Mieszanki

e Wyjscia

o Krzywe

e Zmienne globalne

e Przetgczniki logiczne

e Funkcje specjalne

e Telemetria

Poprzedni

Wybierz model

Nastepny
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Konfiguracja modelu

Ostatnia modyfikacja 11 dni temu
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Konfiguracja modelu

Ogodlne ustawienia modelu

@EOMLHIIHNBRS W

&
MODEL SETUP
Model name MODELO1
Labels Unlabeled
Model image i

Use global funcs

ADC filter Global v
Internal RF External RF Trainer
Timer 1 Timer 2 Timer 3
Preflight Checks Trims [ Throttle ]

Karta Konfiguracja modelu w obszarze Ustawienia modelu

Strona konfiguracji modelu jest domysing strong ustawien modelu i jest miejscem, w ktérym rozpoczyna sie
konfigurowanie modelu. Zawiera nastepujgce ustawienia:

Nazwa modelu

Wprowadz zgdang nazwe modelu. Maksymalna liczba znakdéw to 15.

Etykiety

Tutaj mozesz przypisac etykiete ze zdefiniowanej listy etykiet. Domysinie etykieta modelu bedzie oznaczona jako
Bez etykiety . Wiecej informacji na temat tworzenia etykiet mozna znalez¢ na stronie [ Wybierz modelstrona.

Obraz modelu

Po wybraniu ikony folderu pojawi sie okno umozliwiajgce wybranie pliku obrazu z folderu obrazéw na karcie SD.

@ Aby unikng¢ problemdéw z wydajnoscig, rozmiar obrazu modelu nie powinien przekraczaé 192 x 114
pikseli.

@ https://www.skyraccoon.com/ zawiera duze repozytorium bezptatnych plikow graficznych, ktérych
mozna uzywac z EdgeTX.
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Uzyj funkcji globalnych

Po wigczeniu, globalne funkcje zaprogramowane w ustawieniach radia beda miaty zastosowanie do tego modelu.
Po wytgczeniu funkcje globalne nie bedg miaty zastosowania do tego modelu.

@ Funkcje globalne to specjalne funkcje stosowane we wszystkich modelach. Informacje na temat
konfigurowalnych ustawienn mozna znalez¢ w rozdziale Funkcje specjalne .

filtr ADC

Wigcza/wytgcza filtr ADC dla tego modelu. Opcja globalna przyjmie wartos¢ wyznaczong w ustawieniach radia,
ktore domysinie jest witgczone .

@ Filtr ADC jest filtrem dla kanatéw proporcjonalnych (drgzki, potencjometry, suwaki), wygtadzajgcym
mniejsze szybkie ruchy, ktére powstajg na skutek szumow w elektronice systemu. Zwykle ten filtr
powinien by¢ wytgczony w przypadku modeli z kontrolerami lotu.

é Poprzedni
Ustawienia modelu
Nastepny 9

Wewnetrzne / Zewnetrzne RF

Ostatnia modyfikacja 9 dni temu
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Wewnetrzne / Zewnetrzne RF

Ustawienia konfiguracji dla strony Wewnetrzny i Zewnetrzny RF dziatajg tak samo. Jedyna réznica polega na tym,
ze sekcja Internal RF stuzy do konfigurowania wbudowanego modutu, a sekcja External RF stuzy do
konfigurowania modutu RF we wnece na moduty zewnetrzne.

Wewnetrzne/zewnetrzne moduty RF sg ,aktywne” dla modelu, gdy przyciski sg zétte i nieaktywne, gdy sg biate.

E] Internal RF

Mode MULTI v [EE1L

Module Status No MULTI_TELEMETRY detected
RF Protocol Std v

Bind on channel C)
Low power mode C)

Disable Telemetry C)
Disahle Ch. man “

Wybrano wewnetrzny modut RF z modutem wieloprotokotowym

E] Internal RF
Mode CRSF Vv

Status 250 Hz 0 Err
Channel Range CH1 CH16

ID is unique
Receiver 0

Wewnetrzne RF z wybranym CRSF

Opcje konfiguracji to: wytgczony lub nazwa zainstalowanego modutu zgodnie z konfiguracjg w sekcji sprzetowej
w ustawieniach radia . Opcje konfiguracji sg unikalne dla kazdego zainstalowanego modutu. Zapoznaj sie z
dokumentacjg producenta dotyczacg opcji konfiguracji.

@ Opcje konfiguracji modutu wieloprotokotowego opisane sg tutaj: https://www.multi-module.org/using-
the-module/protocol-options

Numer odbiornika

Numer odbiornika to numer przypisany przez uzytkownika dla modelu, ktéry jest wysytany do odbiornika po
powigzaniu. Kazdy model musi mie¢ unikalny numer odbiornika. Jednak modele korzystajgce z réznych
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@ W przypadku korzystania z radia w trybie gamepada nalezy wytgczy¢ zardbwno wewnetrzny, jak i
zewnetrzny modut radiowy. Spowoduje to zwiekszenie wydajnosci po podtgczeniu do komputera przez
USB.

é Poprzedni
Konfiguracja modelu
Nastepny 9

Trener

Ostatnia modyfikacja 11 dni temu
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Trener

Na ekranie trenera skonfigurujesz, czy radiotelefon bedzie uzywany jako radiotelefon trenera czy ucznia oraz w
jaki sposdb oba radiotelefony bedg sie tgczy¢. Posiada nastepujgce konfigurowalne opcje:

e Wylt. —tryb trenera nie jest uzywany w tym modelu.

e Master / Jack - Trener radiowy za pomocg potgczenia kablowego.

¢ Slave / Jack - Radio studenckie korzystajgce z potgczenia kablowego.

e Master / Bluetooth - Trener radiowy korzystajgcy z potgczenia Bluetooth (jesli jest zainstalowany w radiu).
e Slave / Bluetooth - Radio studenckie korzystajgce z potgczenia Bluetooth (jesli jest zainstalowane w radiu).

e Radio Master / Multi - Trainer wykorzystujgce do potgczenia dodatkowy, montowany na zewnatrz modut
Multi-Protocol. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji na temat tej konfiguracji, zobacz
[0 Skonfiguruj trenazer bezprzewodowy z MPM

@ Dalsze ustawienia konfiguracji dla trybu trenera mozna znalez¢ w ustawieniach radia,[J] Trener

é Poprzedni
Wewnetrzne / Zewnetrzne RF

Nastepny

Minutnik 1/2/3 K

Ostatnia modyfikacja 11 dni temu
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ﬁa Instrukcja obstugi EdgeTX

Zegar 1/2/3

Name —

Mode OFF Vv

Switch -V

Start 00:00

Minute call C)
Countdown Silent ¥ |20s Vv
Peraistent NEE v

Strona konfiguracji timera

EdgeTX zapewnia 3 timery, ktére mozna zaprogramowac na zamowienie. Ponizej znajduja sie opcje konfiguracji.
Nazwa: Nazwa timera

Tryb :

e OFF - Timer nie jest uzywany
e ON - Timer dziata caty czas

e Start — timer uruchamia sie po aktywacji skonfigurowanego przetgcznika. Po rozpoczeciu odmierzania czasu
timer ignoruje pozycje przetgcznika.

® Przepustnica — stoper uruchamia sie po podniesieniu przepustnicy i uruchomieniu skonfigurowanego
przetgcznika. Licznik przestanie odliczad, jesli potozenie przepustnicy zostanie obnizone z powrotem do wartosci
minimalnej lub skonfigurowany przetgcznik zostanie dezaktywowany.

e Throttle % - Timer odlicza proporcjonalnie do przepustnicy. Liczy w czasie rzeczywistym przy petnym otwarciu
przepustnicy i przy potowie predkosci przy 50% przepustnicy.

e Throttle Start — stoper uruchamia sie po podniesieniu przepustnicy i uruchomieniu skonfigurowanego
przetgcznika. Po uruchomieniu stoper ignoruje potozenie przepustnicy i bedzie odliczat, dopdki przetgcznik nie
zostanie dezaktywowany.

@ Throttle , Throttle % i Throttle Start mozna uruchomic¢ za pomoca przetacznika, pokretta lub wartosci
innego kanatu zamiast samej przepustnicy. Jest to okreslone w polu Zrédto pliku ] Przepustnica sekcji w
Ustawieniach modelu

Przetagcznik — wybierz przetgcznik, ktéry uruchomi stoper. Jesli zaden przetgcznik nie zostanie wybrany, timer
uruchomi sie tylko w oparciu o skonfigurowany tryb. Oprécz przetgcznika mozesz takze wybrac trym, zrédto
telemetrii (uruchamiane, gdy dane telemetryczne sg odbierane z tego zrédta) lub aktywnos¢é fizyczng (ruch drgzka
lub nacisniecie przycisku) (oznaczone jako ACT )

@ Te elementy z ,!” znak przed nazwg wyzwalacza oznacza, ze warunek jest odwrécony. Na przyktad ,!SA-"
oznacza ,kiedy przetgcznik SA nie znajduje sie w pozycji Srodkowej/srodkowej (= w gore lub w dét)”.


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/model-settings/model-setup/throttle
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/

Start- Czas uzywany przez zaawansowane funkcje timera. Domysina wartos¢ to 00:00 i pozostawiona jako taka,
timer dziata jak stoper, odliczajgc w gore az do zatrzymania. Jesli w tym polu zostanie wprowadzony inny czas,
pojawi sie dodatkowa opcja menu rozwijanego Kierunek .

Kierunek — w przypadku ustawienia Pokaz pozostaty licznik bedzie dziatat jak minutnik — odliczanie od
wyznaczonego czasu do zera, a nastepnie ostrzeganie uzytkownika. W przypadku ustawienia Pokaz czas, ktéry
uptynat, zegar dziata jak alarm, odliczajgc od zera do wyznaczonego czasu, a nastepnie ostrzegajgc uzytkownika.

Minuta potaczenia — jesli wybrano, bedziesz otrzymywacé powiadomienia o kazdej mijajgcej minucie, zgodnie z
opisem w opcji Odliczanie .

Odliczanie:

e Cichy — zadne powiadomienie nie jest wysytane, dopodki licznik czasu nie osiggnie zera. Gdy osiggnie zero,
ustyszysz jeden sygnat dzwiekowy.

e Sygnaly dzwiekowe — radio bedzie emitowac sygnat dzwiekowy co sekunde, poczagwszy od wyznaczonego
czasu.

¢ Voice - Radio bedzie odlicza¢ sekundy, zaczynajgc od wyznaczonego czasu.

e Haptic - Radio bedzie wibrowad co sekunde, poczgwszy od wyznaczonego czasu.
Uporczywy:

e Off - Wartos$¢ timera jest resetowana podczas przetgczania modeli lub gdy radio jest wytgczone/wtgczone.

e Lot — warto$¢ timera NIE jest resetowana podczas przetgczania modeli lub wytgczania/wigczania radia. Wartosé
timera jest resetowana tylko wtedy, gdy w menu Resetuj telemetrie wybrana jest opcja Resetuj lot .

¢ Reset reczny — wartos¢ timera jest resetowana tylko wtedy, gdy zostanie indywidualnie wybrana do resetowania
(przyktad: reset timeral) w menu resetowania telemetrii .

@ Ustawienie trwatego lotu mozna ustawic dla wielu timerdw, a nastepnie te timery mozna zresetowac
jednoczesnie za pomocg opcji Resetuj lot .

é Poprzedni

Trener
Nastepny 9
Kontrole przed lotem

Ostatnia modyfikacja 11 dni temu


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/reset-telemetry
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/reset-telemetry
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/model-settings/model-setup/trainer
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/model-settings/model-setup/preflight-checks

Instrukcja obstugi EdgeTX

Kontrole przed lotem

E] Preflight Checks

Display checklist C)
»

Throttle state

Custom position?

Pots & sliders OFF v

Center Beep

R E T A
1 7l L R

Strona kontroli inspekcji wstepnej

Za kazdym razem, gdy fadowany jest nowy model, EdgeTX przeprowadzi kontrole przed lotem w oparciu o kontrole
skonfigurowane na tej stronie. Jesli ktérykolwiek z testéw zakoriczy sie niepowodzeniem, EdgeTX przekaze
uzytkownikowi ostrzezenie dzwiekowe i wizualne, ktdre nalezy potwierdzi¢ przed uzyciem modelu. Mozna
skonfigurowac nastepujgce kontrole przed lotem:

Wyswietl liste kontrolng — po wybraniu tej opcji plik notatek modelu zostanie wys$wietlony po zatadowaniu modelu.
Prawidtowy plik uwag do modelu musi znajdowa¢ sie w folderze Modele na karcie SD. Plik uwag do modelu musi by¢
plikiem .txt i musi mie¢ DOKLADNIE takg samg nazwe jak model, dla ktérego jest przeznaczony, na przyktad:
Mobula6.txt. Tekst w pliku zalezy od uzytkownika.

Stan przepustnicy — po wybraniu tej opcji radiotelefon sprawdzi, czy przepustnica ma minimalng wartos¢ zakresu
dla skonfigurowanego zrédta przepustnicy w menu Przepustnica .

Pozycja niestandardowa? - Po wybraniu tej opcji zostanie wys$wietlone pole liczbowe, w ktérym mozna
skonfigurowac¢ wartos¢ zdefiniowang przez uzytkownika do sprawdzania stanu przepustnicy.

Przetaczniki — w tej sekcji wyswietlane sg wszystkie przetgczniki skonfigurowane w radiu i mozna wybrag, ktéra
pozycja jest poprawna do sprawdzenia stanu przetgcznika. Wybranie przetgcznika spowoduje cykliczne przetgczanie
dostepnych pozycji przetgcznika lub catkowite wytgczenie zaznaczenia przetgcznika. Z6étte przetgczniki majg
witgczong kontrole pozycji przetgcznika. Biate przetgczniki sg dezaktywowane.

Garnki i suwaki — po wtgczeniu ta opcja sprawdza potozenie garnkéw i suwakow. Dostepne sg trzy opcje - WYL.,
WL. i AUTO. Po wybraniu ON lub AUTO z rozwijanego menu, pojawig sie przyciski dostepnych garnkéw i suwakdw.

e OFF - Pozycje potencjometru i suwaka nie sg sprawdzane.

e ON - Pozycje sg porownywane z recznie skonfigurowanymi pozycjami potencjometru i suwaka, ktére sg
ustawione jako aktywne (z6tty). Aby recznie ustawic¢ pozycje kontrolng, wybierz ON z rozwijanego menu, ustaw
potencjometry i suwaki w zgdanej pozyciji i aktywuj je, wybierajgc je (zétte).

e AUTO - Pozycje sg sprawdzane pod katem aktywnych potencjometrow i suwakdw i porownywane z ostatnig
automatycznie zapisang pozycjg przed wytgczeniem radia lub zmiang modelu.


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/model-settings/model-setup/throttle
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Poprzedni

< Minutnik 1/2/3

Nastepny
wykonczenia

Ostatnia modyfikacja 11 dni temu
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Instrukcja obstugi EdgeTX

Trymery

[ Reset ]

Trim Step Fine ¥
Extended trims C)
Display trims No V¥

Strona ustawien trymowania

Trymery stuzg do regulacji potozenia srodka danej osi drgzka. EdgeTX posiada
nastepujgce opcje konfiguracji czasu:

Reset — resetuje wszystkie wartosci trymowania do zera.

Trim Step: Okresla wielkos¢ zwiekszenia/zmniejszenia trymu po nacisnieciu przetgcznika
trymowania.

e Kurs =16%

e Sredni = 0,8%

e grzywna = 0,4%

e Ekstra drobna = 0,2%

e Wyktadniczy = 0,2% w poblizu srodka, a wartos¢ kroku rosnie wyktadniczo wraz ze
wzrostem odlegtosci od srodka.

Rozszerzone trymowanie : Zwieksza maksymalng wartos¢ regulacji trymowania z * 25%
do £ 100%.

@ Podczas przetgczania z trymerdw rozszerzonych na trymery normalne, wartos¢
trymerdw rozszerzonych pozostanie do momentu wyregulowania trymowania, a

https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/model-settings/model-setup/trims 1/2
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nastepnie przeskoczy do normalnej wartosci maksymalnego/minimalnego
trymera.

Wyswietl trymery: Po ustawieniu na ON , wyswietli numeryczng wartos¢ trymowania na
pasku trymowania. Po ustawieniu na CHANGE , wyswietli wartos¢ numeryczng, gdy
trymowanie nie bedzie juz na zero.

é Poprzedni

Kontrole przed lotem
Nastepny 9
Przepustnica

Ostatnia modyfikacja 4 dni temu
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Przepustnica

Reverse C)

Source @Thr ¥
Trim idle only C)
Trim switch SThr v

Ogranicz ustawienia strony

EdgeTX ma mozliwo$¢ wyboru konkretnego zrddta i trymera dla modelu przepustnicy oraz pozwala na nastepujace
opcje konfiguracyjne:

Odwréé: po wigczeniu ta opcja odwraca kierunek wyjsciowy skonfigurowanego kanatu przepustnicy.
Zrédto: Zrédto, ktére bedzie uzywane dla przepustnicy.

Trymowanie tylko na biegu jatowym : po wigczeniu trymowanie przepustnicy bedzie miato wptyw tylko na dolng
czes$¢ pasma przepustnicy.

@ Na przyktad, przy wigczonym tylko trymowaniu biegu jatowego , drgzek przepustnicy w najnizszym
punkcie moze mie¢ wartos$¢ -80, a punkt srodkowy nadal bedzie wynosit 0, a najwyzszy punkt 100. Bez tej
opcji drgzek przepustnicy w najnizszym punkcie moze majg wartos¢ -80, jednak punktem srodkowym
bedzie 20, a najwyzszym punktem 100.

Przetacznik trymowania: Przetacznik trymowania, ktéry bedzie uzywany do trymowania przepustnicy. Istnieje
mozliwos$¢ zastgpienia przetgcznika trymowania przepustnicy przetgcznikami trymowania lotek, steru kierunku lub
steru wysokosci.

é Poprzedni
wykonczenia

Nastepny
Konfiguracja Heli >

Ostatnia modyfikacja 15 dni temu
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Konfiguracja Heli

Strona konfiguraciji Heli w ustawieniach modelu jest opcjonalng strong dostepng w niestandardowych wersjach
EdgeTX. Strona konfiguracji heli jest czesto uzywana do miksowania skoku zbiorowego (CCPM) uzywanego w
helikopterach z flybarem, w ktérych odbiornik bezposrednio steruje serwomechanizmami tarczy sterujgcej.
Wiekszos¢ smigtowcow flybarless nie wymaga konfigurowania tej strony. Wyjscia miksera CCPM to CYC1, CYC2 i

CYC3, ktére nalezy przypisac¢ do kanatu wyjsciowego na ekranie Mixes.

@ EFOMCEINIHNBLS v

HELI SETUP

Swash Type

Swash Ring 0

Long. cyc. source -V Weight 0
Lateral cyc. source — WV Weight 0
Coll. pitch source — Vv Weight 0

Strona ustawien Heli

Strona konfiguracji heli ma nastepujace opcje konfiguracji:

e Swash Type — typ Swash dla Twojego modelu. Dostepne opcje to 120, 120x, 140 90.

¢ Pierscien obrotowy — ustaw limit pierscienia obrotowego tylko w razie potrzeby. 1 = maksymalny limit - 100 lub

0 = brak limitu.
e Dtugi. cykl. zZrédto — wybierz wejscie Zrédta.
® Boczne Zrédto cykli — wybierz wejscie zrodta.
* kol. zrédto tonu — wybierz Zrédto sygnatu wejsciowego.

e Waga — wartos¢ procentowa skoku drgzka do uzycia.

Nastepny
Tryby lotu

Ostatnia modyfikacja 11 dni temu

Poprzedni
Przepustnica


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/model-settings/model-setup/throttle
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/model-settings/flight-modes
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/

Instrukcja obstugi EdgeTX

Tryby lotu

@ BOMLKITNODS

FLIGHT MODES

[FHD ] FM1 FMm2
FM3 FM4 FMS
FM6 FM7 FMm8

Check FM Trims

Strona trybdw lotu

Tryby lotu umozliwiajg rézne ustawienia trymowania dla kazdego trybu lotu. Po skonfigurowaniu wielu trybdéw lotu
mozesz dostosowac ustawienia trymowania w kazdym trybie lotu bez wptywu na ustawienia trymowania w innych

trybach lotu (chyba Ze sg do tego skonfigurowane). Dostepnych jest 9 trybdw lotu, przy czym tryb lotu O jest
domyslnym trybem lotu.

Na ekranie trybu lotu wy$wietlane sg przyciski dla kazdego trybu lotu. Zétte przyciski trybu lotu oznaczajg aktualnie

aktywny tryb lotu. Wybranie przycisku trybu samolotowego spowoduje przejscie do strony konfiguracji dla tego trybu
samolotowego.

Sprawdz trymery FM: Po nacisnieciu przycisku Sprawdz trymery FM, trymery dla biezgcego trybu lotu sg
tymczasowo wytgczone. Stuzy do testowania wptywu trymerow biezgcego trybu lotu na wyjscia.

FLIGHT MODE 1
i

Name E—

Switch - W
Fade in 0.0
Fade out 0.0
Trims Setup

Strona konfiguracji trybu samolotowego

Ekran konfiguracji trybu samolotowego zawiera nastepujgce opcje:

Nazwa: Niestandardowa nazwa trybu samolotowego. Jesli skonfigurowano, ta nazwa bedzie wyswietlana w dolnej
srodkowej pozycji gtdbwnego ekranu, pomiedzy trymerami.

Przetacznik: Spust, aby wigczy¢ ten tryb lotu. Moze to by¢ przetgcznik, potencjometr, telemetria, trymer lub
przetgcznik logiczny.

Fade in: Stopniowo zmieniaj warto$¢ trymu, gdy ten tryb lotu jest wigczony. Okre$l czas w sekundach (0,0 - 25,0) do
zakonczenia zmiany wartosci.


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/

Zanikanie: Stopniowo zmieniaj wartos¢ trymu, gdy ten tryb lotu jest wytgczony. Okresl czas w sekundach (0,0 - 25,0)
do zakonczenia zmiany wartosci.

Przycinanie: Po wybraniu przycisku Ustawienia zostanie wyswietlony ekran konfiguracji przycinania.

Trims

Konfiguracja trymoéw na stronie konfiguracji trybu lotu

Aby skonfigurowaé przyciecia, wybierz przyciecie, ktére chcesz skonfigurowac, aby upewnic sie, ze jest wigczone
(zotte). Nastepnie wybierz tryb lotu ( 0-8 ), ktory zapewni poczatkowg wartos¢ trymu i modyfikator (=lub +) z
rozwijanego menu.

Modyfikator - mozliwe sg dwa modyfikatory wartosci =i +. Modyfikator = uzywa wartosci trymowania bezposrednio
z wybranego trybu lotu. Modyfikator + wykorzystuje wartos$¢ trymu z wybranego trybu lotu, a nastepnie dodaje
wartos¢ trymu z konfigurowanego trybu lotu.

Przyktad 1: Jesli konfigurujesz FM1 i ustawisz warto$é na =0, FM1 bedzie miato warto$¢ trymu odpowiadajgca
biezgcej wartosci tego samego trymera w FMO. W takim przypadku zmiany wprowadzone w trymowaniu w FM1
wptyng réwniez na trymowanie w FMO i odwrotnie.

Przyktad 2: Jesli konfigurujesz FM1 i ustawisz wartos¢ na +0, FM1 bedzie miat wartos¢ trymowania tego samego
trymu w FMO plus wszelkie zmiany trymowania dokonane w FM1. W takim przypadku zmiany wprowadzone w
trymowaniu w FM1 nie nie wptywajg na trymowanie w FMO. Jednak zmiany wartosci trymowania FMO wptyng na
wartosci trymowania w FM1.

@ Jesli przycinanie jest wytgczone (biate) na stronie ustawien przycinania, nie bedzie mozna go w ogdle
dostosowac na ekranie gtéwnym.

e Poprzedni
Konfiguracja Heli
Nastepny 9

Wejscia, miksy i wyjscia

Ostatnia modyfikacja 5 dni temu
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Wejscia, miksy i wyjscia

Aby modc obstugiwacd wiele réznych typdw nadajnikéow radiowych, EdgeTX wykorzystuje ogdlny
przeptyw danych sterujgcych, ktéry mozna zastosowac¢ do dowolnego nadajnika radiowego. W tym
przeptywie danych dowolne fizyczne elementy sterujgce radia (drazki, przetgczniki, suwaki,
potencjometry) mozna przypisa¢ do wejscia w oprogramowaniu. Wejscia te mozna bezposrednio
przypisac lub potgczy¢ z innymi wejsciami w jeden miks. Te miksy mozna modyfikowac, stosujgc
wagi, przesuniecia i krzywe, a nastepnie przypisuje sie im kanat wyjsciowy. Dokonywane sg koncowe
korekty danych kontrolnych (w tym przyciecia czesciowe, krzywe, punkty koncowe i wartosci
srodkowe) przed ostatecznym wystaniem danych kontrolnych do modutu RF. Ponizszy schemat
blokowy przedstawia wizualne podsumowanie tego przeptywu danych kontrolnych. Szczegdétowe
informacje na temat przeptywu znajdujg sie w kolejnych sekcjach Wejscia , Miksyi Wyjscia .

Physical controls on radio
transmitter

Hardware

Physical controls are mapped to software inputs.
Weight, offset & curves can then be applied to
the input.

Multiple Inputs can be combined. Weight, offset &
curves can be applied to the mix. Mix is assigned
to an output channel.

Final adjustment of data that will be transmitted from the
Outputs radio on a channel. Endpoint and center values can be
adjusted. Curves & subtrims can be added.

Kontroluj przeptyw danych

EdgeTX uzywa ponizszych ikon do oznaczania réznych typow zrodet.


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/model-settings/inputs-mixes-and-outputs/mixes
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/model-settings/inputs-mixes-and-outputs/mixes
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/model-settings/inputs-mixes-and-outputs/outputs
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/

£ Input
# Stick
O Pot
© Slider
Z Trim
& Switch

Poprzedni
< Tryby lotu
Nastepny

9

Wejscia

Ostatnia modyfikacja 11 dni temu
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Instrukcja obstugi EdgeTX

Wejscia

Ekran Wejscia w Ustawieniach modelu to miejsce, w ktédrym mapujesz fizyczne elementy sterujgce radiem (na
przyktad: drazki, suwaki i potencjometry) na wejscie oprogramowania, ktére ma by¢ uzywane przez radio. Po
zmapowaniu formantu mozliwe jest zastosowanie modyfikatoréw do danych wejsciowych, takich jak waga,
przesuniecie lub krzywa, ktére zostang nastepnie zastosowane wszedzie tam, gdzie dane wejscie jest uzywane.
Chociaz mozliwe jest réwniez przypisanie przetgcznikdw jako wejs¢, zwykle nie jest to potrzebne, poniewaz wyjscia
przetgcznikdéw rzadko muszg by¢ modyfikowane przez wage, przesuniecie lub krzywg. Domysinie EdgeTX
automatycznie mapuje drgzki kontrolera na lotki, ster wysokosci, przepustnice, ster w oparciu o domysing kolejnos¢
kanatéw zdefiniowang w konfiguracji radia .

(1) Kanaty wejsciowe moga mieé¢ domyslnie inng kolejnosé¢ w zaleznoéci od ustawien zdefiniowanych w
Ustawieniach radia .

@ Sekcja Wejscia jest rowniez powszechnie nazywana , Podwoéjnymi stawkami” , tak jak wczesniej
nazywano jg we wczesniejszych wersjach OpenTX.

ITHRDS

INPUTS
I Ail (mn% A Ail ]
I€Ele 100% 3Ele
i€ Thr 100% GThr
I€ Rud 100% BRud

[ + )

Ekran wejs¢ w Ustawieniach modelu

Wybranie przycisku + spowoduje utworzenie nowego wejscia i otwarcie strony konfiguracji wejscia. Wybranie
istniejgcego wejscia daje nastepujace opcje:

e Edytuj — otwiera strone konfiguracji wejscia dla tej linii wejscia.

e Wstaw przed — wstawia nowy wiersz wprowadzania przed wybranym wejsciem.
e Wstaw po — Wstawia nowy wiersz wprowadzania po wybranym wprowadzeniu.
e Kopiuj — kopiuje wybrana linie wprowadzania.

e Przesun — wybiera linie wprowadzong do przesuniecia. Wejscie jest przesuwane za pomoca jednego z polecen
wklejania po wybraniu nowej linii (tj. wytnij i wklej).

e Usun - usuwa wybrang linie wprowadzania.

e Wklej przed — wkleja skopiowang lub przeniesiong linie wejsciowg przed wybrang linig wejsciowa.
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e Wklej po — wkleja skopiowang lub przeniesiong linie wejsciowg przed wybrang linig wejsciowa.

B chi

Input name

Line name -

Source @Al ¥

Weight 100% GV

Offset 0% GV

Switch -

Curve Expo Vv ||0% GV

[ ° ]

Strona konfiguracji wejs¢

Wprowadz strone konfiguraciji

Strona konfiguracji wej$¢ umozliwia edycje parametréw konfiguracji wejs¢. Po prawej stronie parametréw
konfiguracji mozna zobaczy¢ wykres na zywo, ktéry pokazuje, w jaki sposdb opcje konfiguracji wptyng na
nachylenie wejscia.

e Nazwa wejscia — nazwa wejscia. Mozliwe sg cztery znaki.

e Nazwa linii - Nazwa pojedynczej linii na wejsciu. Wiele wejs¢ fizycznych mozna zmapowac do jednego wejscia,
dodajgc dodatkowsa linie wejsciowa pod wejsciem.

100% GEle
£ Ele
[mo% @Ele J
I Thr 100% B Thr

Przyktad wielu linii wejéciowych pod jednym wejsciem

Zrédto — fizyczne sterowanie uzywane dla danych wejéciowych. Oprécz fizycznych elementéw sterujgcych
mozna réwniez okresli¢ MAX (zawsze zwraca 100), cykliczne, przetgczniki trymowania, wartosci kanatéw i inne.
Przesuniecie fizycznego elementu sterujgcego po wybraniu zrédta spowoduje automatyczne przypisanie go do
tego wejscia.

e Waga — wartos¢ procentowa przesuniecia drgzka do uzycia (czesto okreslana jako ,stawki”).

Przesuniecie — wartos$¢ dodana lub odjeta od zrédta wejsciowego.

Przetacznik - Przetgcznik aktywujacy linie wejsciowg. Jesli nie zdefiniowano zadnych przetgcznikéw, jest on
zawsze aktywny.

e Krzywa — okresla typ krzywej, ktdra zostanie uzyta. Istniejg nastepujace opcje krzywych:

e Diff — mnozy tylko zakres powyzej lub ponizej srodka (0) przez okreslony %.

e Expo - Wartos¢ wejsciowa jest zmieniana wyktadniczo. Zwiekszenie % spowoduje tagodne nachylenie w

poblizu srodka (0). Zmniejszenie % spowoduje strome nachylenie w poblizu $rodka (0). Przy % rownym O
nachylenie bedzie liniowe.



¢ Funkcja -

Funkcjono Zachowanie na zboczu
wac

- Nachylenie bedzie liniowe.

Zakres ponizej érodka (0) wynosi zawsze 0. Powyzej $rodka (0)

X>0 - -
nachylenie jest liniowe.

<0 Zakres powyzej srodka (0) wynosi zawsze 0. Ponizej $rodka (0)
nachylenie jest liniowe.

|X| Zakres powyzej srodka (0), reakcja jest liniowa. Znak jest odwrdcony w
zakresie ponizej srodka (0). Krzywa rysuje wykres w ksztatcie litery V.
Zakres powyzej srodka (0) wynosi zawsze +100. Zakres ponizej srodka

>0 (0) zawsze wynosi 0. Warto$¢ wyjsciowa zawsze bedzie wynosi¢ 0 lub
+100.

£<0 Zakres powyzej Srodka (0) to zawsze 0. Zakres ponizej srodka (0) to
zawsze -100. Warto$¢ wyjsciowa zawsze bedzie wynosi¢ 0 lub -100.
Zakres powyzej srodka (0) wynosi zawsze +100. Zakres ponizej srodka

|| (0) wynosi zawsze -100. Wartos$¢ wyjsciowa zawsze bedzie wynosic¢

+100 lub -100.
e Cstm — przypisuje niestandardowg zdefiniowang krzywa. Zobacz Krzywe , aby uzyskac¢ wiecej informacji na

temat niestandardowych zdefiniowanych krzywych.

@ Wartosci ciezaru, przesuniecia i % krzywej mozna rowniez zdefiniowac za pomocg skonfigurowanych
wartosci globalnych Wybranie przycisku GV spowoduje wyswietlenie listy skonfigurowanych wartosci
globalnych do wyboru.

Po wybraniu przycisku kota zebatego u dotu ekranu zostanie wyswietlone nastepujgce okno opciji.

~— [NPUTS
'}1— B Ail
Side
Trim ON Vv
Modes
Strona — okresla zakres wejsciowy, dla ktérego obowigzuje to ustawienie linii. Jesli wybierzesz ---, bedzie

obowigzywac w catym zakresie wartosci zrédtowych. Jesli wybierzesz x>0 , bedzie obowigzywaé w gérnej potowie
wartosci Source. Jesli wybierzesz x<0 , bedzie obowigzywac w dolnej potowie wartosci Source.

Przytnij — okresla, czy wartosci przycinania majg by¢ uwzgledniane w tym wejsciu. Dodatkowo mozesz wybraé
inny trym do uzycia dla tego wejscia.

Tryby — okresla, dla ktérych trybdw lotu to wejscie jest aktywne.
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Instrukcja obstugi EdgeTX

Mieszanki

Ekran mikséw w ustawieniach modelu to miejsce, w ktérym kilka wejs¢ mozna potgczy¢ w jeden ,miks kanatéw”. Te
miksy sg nastepnie przypisywane do kanatu radiowego w celu wyjscia. Jest to rowniez miejsce, w ktérym
przetgczniki, pokretta lub suwaki sg przypisane do kanatu wyjsciowego. Podobnie jak w przypadku sekcji Input,
mozliwe jest rowniez przypisanie wagi, przesuniecia lub krzywej do miksu kanatéw.

@ EFOMCESIIHNBDS W

CH1 (100% €ail )
CH2 100% € Ele
CH3 100% 1€ Thr
CH4 100% 1€ Rud

Show mixer monitors C)
[ + ]

Strona mikséw

Wybranie przycisku + spowoduje utworzenie nowego miksu i otwarcie strony konfiguracji mikséw. Wybranie
istniejgcej mieszanki daje nastepujgce opcje:

e Edytuj — otwiera strone konfiguracji mikséw dla tej linii mikséw.

e Wstaw przed — wstawia nowg linie miksu przed wybranym miksem.
e Wstaw po — Wstawia nowa linie miksu po wybranym miksie.

e Kopiuj — kopiuje wybrang linie miksu.

* Przenies — wybiera linie miksu do przesuniecia, miks jest przesuwany za pomoca jednego z polecen wklejania
po wybraniu nowej linii (tj. wytnij i wklej).

e Usun — usuwa wybrang linie miksu.
e Wklej przed — wkleja skopiowang lub przeniesiong linie miksu przed wybrang linig miksu.

e Wklej po — wkleja skopiowang lub przeniesiong linie miksu przed wybrang linig miksu.

. 04

e 100% I Thr

0% |

G 100% I€Rud

Show mixer monitors C)

Miksy z wtgczong opcjg Pokaz monitory miksera


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/

Pokaz monitory miksera — wybranie tej opcji spowoduje wyswietlenie wykresu stupkowego na kanatach miksu,
pokazujgcego biezgcg wartosé dla tego kanatu miksu.

Name —

Source [TAIl Vv
Weight 100% GV Offset 0% GV

Switch — v Curve  Diff ¥ 0% GV
[ o J

Opcje konfiguracji mikséw

Lewa godrna czes¢ strony konfiguracji mikséw zawiera monitor kanatu dla wybranej linii miksu. Pokazuje wartosci
wyjéciowe (na gorze) i mieszane (na dole). Dostepne sg réwniez nastepujgce opcje konfiguraciji:

e Nazwa - Nazwa mieszanki (opcjonalnie). Dozwolone jest maksymalnie 6 znakdw.

e Zrédto — zrédto miksu. Oprécz wejéé mozesz wybraé drazki, potencjometry, suwaki, trymery, przetgczniki
fizyczne i logiczne, wyjscia miksera heli, wartos$ci kanatéw importu trenera i inne kanaty.

e Waga — procent wartosci zrodtowej do uzycia.

e Przesuniecie — wartos¢ dodana lub odjeta od Zrddta.

e Przetacznik — fizyczny przetgcznik, ktdry aktywuje te linie miksu (opcjonalnie). Jesli nie wybrano przetgcznika,
miks bedzie domyslnie aktywny.

e Krzywa — okresla typ krzywej, ktora zostanie uzyta. Zobacz sekcje krzywych na stronie Wejscia , aby uzyskacd
szczegotowe wyjasnienia réznych typow krzywych.

»-# MIXES

'®- CH1

Multiplex

Modes

Trim Warning 0
Delay up 0.0s Delay down 0.0s
Slow up 0.0s Slow down 0.0s

Dodatkowe ustawienia miksow

e Multipleks — ustawienie multipleksu okresla, w jaki sposdb biezgca linia miksera wspdtdziata z innymi na tym
samym kanale. Add po prostu doda do nich swoje wyjscie, Multiply pomnozy wynik z linii powyzej, a Replace
zastgpi wszystko, co zostato zrobione przed nim, swoim wyjsciem.

e Tryby — okresla, dla ktérych trybdw lotu ta mieszanka jest aktywna.

e Trim — okresla, czy w tym miksie majg by¢ uwzglednione wartosci przycinania. Aby wartosci trymowania
zostaty uwzglednione, pole trymowania dla odpowiedniego wejscia musi by¢ réwniez wtgczone na ekranie
WEJSCIA .
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Ostrzezenie — po wybraniu, radio wyda sygnat dzwiekowy, gdy ten miks jest aktywny. Mozesz wybra¢ WYL. (0)

lub wzor sygnaiu,dz'wi%_kowego 1,2,3. . ) o o
Opoznienie w gore — Tworzy opoOznienie czasowe w sekundach miedzy wzrostem wartosci zrodtowej a jej

wyjsciem.

Opodznienie w dot — Tworzy opdzZnienie czasowe w sekundach miedzy zmniejszeniem wartosci zrédtowej a jej
wyjsciem.

Zwolnij — dostosowuje predkos¢ przejscia dla wzrostu wartosci zrédtowej. Okresl czas przejscia od -100% do
+100% w sekundach. Mozna okresli¢ zakres od 0,0 sekundy do 25,0 sekund.

Zwolnij — dostosowuje predkos$¢ przejscia w przypadku zmniejszania sie wartosci zrédtowej. Okresl czas
przejscia od -100% do +100% w sekundach. Mozna okresli¢ zakres od 0,0 sekundy do 25,0 sekund.

é Poprzedni
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Wyijscia

Ekran Wyjscia w Ustawieniach modelu to miejsce, w ktérym dokonuje sie ostatecznych korekt danych sterujgcych
(w tym przycinania, krzywych, punktéw korncowych i wartosci srodkowych) przed ostatecznym wystaniem danych
sterujgcych do modutu RF. Tutaj ustawia sie $rodek kanatu, limity (aby zapobiec powigzaniu serwomechanizmu) i
kierunek wyjsciowy.

@ Trym to tymczasowa regulacja sterowania lotem, zwykle wykonywana podczas pracy za pomocg
przetgcznika trymowania . Subtrim to péttrwata regulacja sterowania lotem, ktéra jest zwykle
konfigurowana podczas konfigurowania modelu w ustawieniach wyjsciowych.

@EOMLESINBD S W

OUTPUTS

Add all Trims to Subtrims ~ Extended limits C)

[CH1 -100.0 100.0 0.0 1500A 0% | ]
CH2 -100.0 100.0 0.0 1500A 0% |
CH3 -100.0 100.0 0.0 1500A | -93%
CH4 -100.0 100.0 0.0 1500A 0% |

Ekran wyjé¢

Ekran wyjsciowy pokazuje wszystkie skonfigurowane kanaty wyjsciowe. Dla kazdej linii wyjSciowej wyswietla
wartosci limitdw minimalnych i maksymalnych, subtrim, center point, subtrim mode i monitor kanatu. Dwie ponizsze
opcje sg réwniez dostepne na stronie wyjsciowe;j:

e Dodaj wszystkie trymery do trymeréw podrzednych — po wybraniu dodaje biezgcg wartos¢ trymowania do
podrzednej wartosci trymowania dla kazdego skonfigurowanego wyjscia. Warto$¢ trymowania jest nastepnie
resetowana do zera.

e Rozszerzone limity — po wtgczeniu zwieksza minimalny i maksymalny zakres wartosci wyjsciowych do -150 i
150. Rozszerzone limity mogg by¢ konieczne, jesli nie mozna osiggng¢ petnego zakresu powierzchni sterujgcej
przy standardowych limitach.

Wybranie linii wyj$ciowej daje nastepujgce opcje:

e Edytuj— otwiera ekran konfiguracji wyjscia.
e Resetuj— ustawia wartos¢ subtrim z powrotem na zero. Warto$¢ trymowania nie ulega zmianie.
e Copy Sticks to Subtrim — Dodaje biezgcg wartos¢ ugiecia drgzka jako wartosé subtrim.

e Copy Trims to Subtrim — Dodaje biezgcg wartos$¢ wykonczenia do wartosci subtrim. Wartos¢ trymowania nie
ulega zmianie.
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Name BRI  subtim 0.0 GV

Min -100.0 GV Max 100.0 GV
Inverted C) Curve -
PPM 1500 Subtrim A (center only) v

mode

Na ekranie konfiguracji wyjs$cia dostepne sg nastepujgce opcje konfiguracji:

e Nazwa - Nazwa Wyjscia do 6 znakdw.

e Subtrim — wartos¢ subtrim (maks. 100). Mozna jg réwniez ustawi¢ jako zmienng globalng, naciskajac przycisk
,GV” i wybierajgc zgdang zmienng globalng z rozwijanego menu.

e Min — Minimalny limit wyjscia. Powszechnie stosowane w celu zapobiegania blokowaniu sie
serwomechanizméw w modelach, ktdére uzywajg serwomechanizmdw jako powierzchni sterowych.

e Max — maksymalny limit wyj$ciowy. Powszechnie stosowane w celu zapobiegania blokowaniu sig
serwomechanizméw w modelach, ktdre uzywajg serwomechanizméw jako powierzchni sterowych.

e Odwrécony — wybierz te opcje, jesli chcesz odwrdci¢ wartosé wyjsciowa.

e Krzywa — okresl niestandardowg krzywg (w dowolnej), ktérej chcesz uzy¢ dla tego wyniku. Zobacz Krzywe ,

aby uzyskac wiecej informacji na temat niestandardowych zdefiniowanych krzywych.

e PPM Center — Okresl wartos¢ szerokosci impulsu dla wartosci srodkowej kanatu wyjsciowego (pomiedzy 1000
a 2000). Zmiana tego spowoduje przesunigcie catego zakresu wyjsciowego, w tym goérnych i dolnych granic.

¢ Tryb subtrim — okresla, w jaki sposdb wartos¢ subtrim wptywa na minimalne/maks. wartosci wyjsciowe.
Istniejg dwie opcje:
e Tylko srodek — przesuwa sie tylko wartos¢ srodka, a gérna i dolna granica nie ulegajg zmianie. Reakcja kija
rézni sie miedzy goérng a dolng potowg od punktu $rodkowego.

e Symetryczny — gorna i dolna granica przesung sie zgodnie z przesunieciem wartosci srodkowej. Reakcja
kija jest taka sama po obu stronach punktu srodkowego.

é Poprzedni

Mieszanki
Nastepny 9
Krzywe

Ostatnia modyfikacja 9 dni temu


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/model-settings/curves
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/model-settings/inputs-mixes-and-outputs/mixes
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/model-settings/curves

Instrukcja obstugi EdgeTX

Krzywe

Ekran Krzywe w Ustawieniach modelu umozliwia zdefiniowanie niestandardowych krzywych do uzycia na ekranach
Wejscia, Miksy lub Wyjscie. Ekran krzywych pokaze wszystkie skonfigurowane niestandardowe krzywe, z graficzna
reprezentacjg kazdej krzywej, liczbg punktéw i typem krzywe;j.

HYFHNBDS %
)

CURVES
CV1 Ipts
Standard
cvz2
CV3
™A

Ekran krzywych
Wybranie istniejgcej krzywej niestandardowej spowoduje wys$wietlenie nastepujgcych opcji:

e Edytuj — otwiera strone konfiguracji krzywej.

e Ustawienie wstepne — umozliwia ustawienie krzywej na jedng z zaprogramowanych wartosci nachylenia (od -45
do 45 stopni w krokach co 15 stopni). Krzywa bedzie miata 5 punktéw, a wygtadzanie nie jest domysinie
wigczone.

e Lustro — odzwierciedla wybrang krzywa.

e Wyczysé — usuwa wszystkie wartosci krzywej z wybranej krzywej.
Wybranie nieskonfigurowanej krzywej daje nastepujgce opcje:

e Edytuj — otwiera strone konfiguracji krzywej.

e Ustawienie wstepne — umozliwia ustawienie krzywej na jedng z zaprogramowanych wartosci nachylenia (od -45
do 45 stopni w krokach co 15 stopni). Krzywa bedzie miata 5 punktéw, a wygtadzanie nie jest domysinie
wigczone.

.\ CURVE
Y cn

Name

= |
Type
Standard ¥ Spts
Smooth &

1 2 3 4 5
-100 -50 0 50 100
-100 |-30 |0 50 100

Ekran konfiguracji krzywej
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Wybranie opcji Edytuj dla skonfigurowanej lub nieskonfigurowanej krzywej spowoduje otwarcie ekranu konfiguracji
krzywej i wyswietlenie nastepujgcych opciji:

e Nazwa— nazwa krzywej. Mozliwe sg tylko 3 znaki.

e Typ — typ krzywej: Dostepne opcje to Standardowa i Niestandardowa

e Standard — punkty osi poziomej to state wartosci oparte na liczbie punktéw. Punkty osi pionowej sg
regulowane.

¢ Niestandardowe — mozna regulowaé zaréwno osie poziome, jak i pionowe.

¢ Liczba punktow - liczba punktéw na krzywej

Gtadkie — po wtgczeniu fgczy punkty liniami krzywymi zamiast liniami prostymi

e Wartosci punktow pionowych — dostosuj wartosci punktdw, aby utworzyé¢ zgdang krzywa.

é Poprzedni
Wyjscia
Nastepny 9
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Instrukcja obstugi EdgeTX

Zmienne globalne

Zmienne globalne to zmienne, ktérych wartosci sg wspdlne dla wszystkich ekrandw konfiguracji modelu.
Ich wartosci mogg by¢ uzywane w wagach, przesunieciach, réznicach, ustawieniach expo, wyjsciach i
poréwnaniach przetgcznikdw logicznych. Ekran Zmienne globalne w Ustawieniach modelu pokazuje
wartos¢ kazdej zmiennej globalnej dla kazdego trybu lotu.

@ EOMCEINEHBLS

GLOBAL VARIABLES

Vsl FMO FM1 FM2 FM3 FM4 FMS FM6 FM7 FM8
0o FMO FMO FMO FMO FMO FMO FMO FMO

Gv2 FMO FM1 FMZ2 FM3 FM4 FM5> FM6 FM7 FM8
0 FMO FMO FMO FMO FMO FMO FMO FMO

Gvd FMO FM1 FM2 FM3 FM4 FM5 FM6 FM7 FMS8
0 FMO FMO FMO FMO FMO FMO FMO FMO

Gv4 FMO FM1 FM2Z FM3 FM4 FMS FM6 FM7 FM8
0 FMO FMO FMO FMO FMO FMO FMO FMO

MR CRAN ChA1 CkA?D LCRAT ChAA [CRAE [ChAR CRAT ChkAQ

Ekran zmiennych globalnych
Wybranie zmiennej globalnej z ekranu zmiennej globalnej daje nastepujgce opcje:

e Edytuj — otwiera ekran konfiguracji zmiennej globalnej dla wybranej zmiennej globalnej.

e Wyczysé — czysci wartosci zmiennych globalnych dla wszystkich trybdéw lotu dla wybranej zmiennej
globalne;j.

Global variable
GV1=0

Name

Unit

Precision =W

Min -1024

Max 1024

FMO 0
FM1 > FMO
FM2 » FMO
FM3 > FMO
FM4 » FMO

Ekran konfiguracji zmiennej globalne;j.

Ekran konfiguracji zmiennej globalnej umozliwia przypisanie wartosci i innych opcji konfiguracji do zmiennej
globalnej. Dodatkowo mozesz wybraé sposéb definiowania wartosci zmiennej globalnej dla kazdego trybu
lotu - albo wartos¢ jest definiowana recznie, albo jest dziedziczona z innego wybranego trybu lotu. Zawiera
nastepujgce opcje konfiguracyjne:
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Nazwa — nazwa zmiennej globalnej. Dozwolone sg trzy znaki. Jesli pozostawisz to pole puste, uzyje
domysinego GV# jako nazwy.

Jednostka — (opcjonalnie) Po wybraniu umozliwia dodanie etykiety % do wyswietlanych wartosci. NIE
MA to wptywu na sposéb obliczania wartosci.

Precyzja — umozliwia wyboér opcji precyzji liczb catkowitych ( 0.-) i dziesietnych ( 0.0 ). Wartos¢
domysina to O.-

Min — okresla minimalng wartos¢ dozwolong dla zmiennej globalne;j.
Max — okresla maksymalng dozwolong wartos¢ dla zmiennej globalne;j.
FMO — Wartos¢ zmiennej globalnej w trybie lotu O.

FM1 > FM8 — Gdy przetagcznik dwustabilny jest wigczony lub wytgczony, obowigzujg nastepujgce
zasady:

e Przetgcznik dwustabilny wytgczony — wartos¢ zmiennej globalnej dla wybranego trybu lotu jest
dziedziczona z trybu lotu zdefiniowanego w rozwijanym menu.

e Przetgcznik wigczony (podswietlony) - wartos¢ zmiennej globalnej dla wybranego trybu lotu jest
definiowana recznie w polu tekstowym.

é Poprzedni
Krzywe
Nastepny 9

Przetaczniki logiczne

Ostatnia modyfikacja 9 dni temu
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Przetgczniki logiczne

Przetgczniki logiczne to wirtualne przetgczniki dwupozycyjne, ktérych wartosci (ON/OFF lub +100/-100) sg oparte na
ocenie (prawda/fatsz) zdefiniowanego wyrazenia logicznego. Po skonfigurowaniu przetgcznikéw logicznych mozna
uzywac¢ w dowolnym miejscu EdgeTX, w ktédrym mozna zdefiniowac przetgcznik fizyczny.

Strona Przetaczniki logiczne w Ustawieniach modelu pokazuje wszystkie skonfigurowane przetgczniki logiczne, a
takze przeglad ich skonfigurowanych opciji.

@ EOMIEIFN@D S W0

LOGICAL SWITCHES

a=x @ Thr 1
SA{ 0.3

LOZ
LO3
LO4
LOS
LO6
LO7

Ekran przetgcznikdw logicznych
Wybor przetgcznika logicznego daje nastepujgce mozliwosci:

e Edytuj — otwiera strone konfiguracji przetgcznikdw logicznych dla wybranego przetgcznika logicznego.
e Kopiuj — kopiuje wybrany przetgcznik logiczny

e Wklej — wkleja skopiowany przetgcznik logiczny do wybranego przetgcznika logicznego. Uwaga: spowoduje to
nadpisanie wybranego przetgcznika logicznego.

e Wyczysé — usuwa wszystkie opcje konfiguracji dla wybranego przetgcznika logicznego.

LOGICAL SWITCHES
LO1

Func

V1 — v
V2 0
AND switch — v
Duration 0.0
Delay 0.0

Ekran konfiguracji przetgcznikéw logicznych
Po wybraniu edycji przetgcznika logicznego dostepne beda nastepujgce opcje konfiguraciji:

e Func — funkcja logiczna, ktérej chcesz uzy¢. Zobacz Funkcje przetgcznika logicznego ponizej, aby zapoznac sie z
opisem mozliwych funkcji, ktérych mozesz uzydé.

e V1— pierwsza zmienna w wyrazeniu do obliczenia.
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e V2 —druga zmienna w wyrazeniu do oceny. ) . , ) .
® Przetacznik AND — przetgcznik, ktory musi byc¢ aktywny, aby przetgcznik logiczny mogt zosta¢ oceniony pod

kagtem aktywacji.

e Czas trwania — czas, przez jaki przetgcznik logiczny pozostanie aktywny (prawda) po spetnieniu kryteriéw
aktywaciji.

e Opodznienie — Opdznienie miedzy spetnieniem kryteridw aktywacji przetgcznika logicznego a przejsciem
przetgcznika logicznego do stanu aktywacji (prawda).

Funkcje przetacznikow logicznych

W wyrazeniu aib reprezentujg zrodta (drazki, przetgczniki itp.), a x reprezentuje state (wartosci) do poréwnania.

Wyrazenie Opis

a=x Prawda, gdy zrédto V1 jest doktadnie takie samo jak stata V2.

a~Xx Prawda, gdy zrédto V1 jest w przyblizeniu takie samo jak stata V2.

a>x Prawda, gdy zrédto V1 jest wieksze niz stata V2.

a<x Prawda, gdy zrédto V1 jest mniejsze niz stata V2.

la]>x Prawda, gdy wartos$¢ bezwzgledna zrdédta V1 jest wieksza niz stata V2.
la]<x Prawda, gdy wartos¢ bezwzgledna zrdédta V1 jest mniejsza niz stata V2.
ORAZ Prawda, gdy oba Zrédta V1i V2 majg wartos¢ PRAWDA.

LUB Prawda, gdy zrédto V1 lub V2 ma warto$¢ PRAWDA.

XOR Prawda, gdy zrédtowe pozycje V1i V2 nie sg zgodne.

Chwilowo prawda, gdy zrdédto V1 byto aktywne przez okreslony czas, a
nastepnie dezaktywowane. Pierwsze pole czasu (T1) pod V1 to minimalny
czas aktywnosci wymagany, aby zrodto V1 aktywowato przetgcznik
logiczny. Drugi czas (T2) to maksymalny czas, w ktérym zrédto V1 moze
by¢ aktywne, aby przetgcznik logiczny mogt zostaé aktywowany. Kiedy T2

Krawedz jest ustawione na --, logiczny przetgcznik bedzie miat wartos¢ true
niezaleznie od tego, jak dtugo aktywny byt V1. Kiedy T2 jest ustawione na
3, jesli V1 jest aktywne przez ponad 3 sekundy, przetgcznik logiczny nie
zostanie ustawiony na true, gdy zrdédto zostanie dezaktywowane. Gdy T2
jest ustawione na <<, przetgcznik logiczny bedzie prawdziwy, gdy warunki
czasowe w T1 zostang spetnione bez dezaktywacji zrédta V1.

a=b Prawda, gdy zrédto V1 jest takie samo jak Zrédto V2.
a>b Prawda, jesli zrédto V1 jest wieksze niz zrédto V2.
a<b Prawda, jesli zrédto V1 jest mniejsze niz zrodto V2.

Chwilowo prawdziwe za kazdym razem, gdy zrédto V1 zmienia sie o wiecej

A>X . s
niz wartos¢ wskazywana przez statg V2.

Chwilowo prawdziwe za kazdym razem, gdy wartos¢ bezwzgledna zrédta

A[>X
Al V1 zmienia sie o wiecej niz wielko$¢ wskazywana przez statg V2.



Chwilowo prawda co xxx sekund. Argument V1 to czas, przez ktéry
Regulator przetacznik logiczny jest prawdziwy (aktywny). Argument V2 to czas
czasowy miedzy aktywacjami przetgcznikéw logicznych. Powtarza cykl timera tak
dtugo, jak aktywny jest zdefiniowany przetgcznik.

e Poprzedni
Zmienne globalne

Nastepny 9
Funkcje specjalne

Ostatnia modyfikacja 5 dni temu
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Funkcje specjalne

Sekcja Special Functions w Model Setup, jak sama nazwa wskazuje, to miejsce, w ktérym mozna skonfigurowacd
funkcje specjalne, ktére sg zawarte w EdgeTX. Te funkcje specjalne dodajg dodatkowe funkcje poza normalnymi
elementami sterujgcymi modelu, takie jak wigczenie trybu trenera, odtwarzanie dzwigku, regulacja podswietlenia
radia, regulacja gto$nosci radia itp. Na ekranie funkcji specjalnych zobaczysz wszystkie skonfigurowane funkcje

specjalne, a takze niektére skonfigurowane opcje, takie jak nazwa funkcji, przetgcznik aktywaciji, jesli funkcja jest
wigczona, oraz inne opcje konfiguracji.

SPECIAL FUNCTIONS

SF1 SAT Trainer

Sticks [
SF2 SG& Play Sound

Warn1 1x
SF3
SF4
SF5
SF6

Funkcje specjalne

Aby dodac¢ nowag funkcje specjalng, po prostu wybierz nieskonfigurowang funkcje specjalng (np. SF3 na powyzszym
obrazku), a pojawi sie okno konfiguracji funkcji specjalnej. Zobacz konfigurowanie funkcji specjalnych ponizej, aby
uzyskac informacje na temat konfigurowania nowych funkcji specjalnych.

Wybranie juz skonfigurowanej funkcji specjalnej daje nastepujgce mozliwosci:

e Edytuj— otwiera strone konfiguracji funkcji specjalnych
e Kopiuj — kopiuje wybrang funkcje specjalng

e Wklej — wkleja skopiowang funkcje specjalng do wybranej funkcji specjalnej. Uwaga: spowoduje to nadpisanie
wartosci wybranej funkcji specjalnej skopiowang funkcjg specjalna.

e Wstaw — wstawia pustg funkcje specjalng powyzej wybranej funkcji specjalnej
e Wyczys$¢é — usuwa wszystkie skonfigurowane opcje wybranej funkcji specjalnej.

e Usun — usuwa wybrang funkcje specjalna.

Konfigurowanie funkcji specjalnych

Wszystkie funkcje specjalne majg ponizsze opcje konfiguracji. W zaleznosci od wybranej funkcji mozna dodac¢
dodatkowe opcje. Zobacz sekcje Funkcje ponizej, aby zapoznac sie z tymi dodatkowymi opcjami.

e Przetacznik - Przetgcznik, ktory uaktywni funkcje specjalna.
e Funkcja — funkcja, ktdra bedzie uzywana. Ponizej znajdujg sie opisy funkcji.

e Wigcz — wigcz/wytacz, aby wigczy¢ te funkcje. Aby mdc aktywowac funkcje specjalng za pomoca przetgcznika,
musi by¢ ona wigczona. Wytgczone funkcje specjalne nie bedg dziata¢ niezaleznie od skonfigurowanej pozycji
przetgcznika.
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Funkcje

Ponizej znajdujg sie wszystkie dostepne funkcje EdgeTX, co robig, a takze jakie inne opcje konfiguracji istniejg
specjalnie dla tej funkcji.

Override (Channel Override) - Zastepuje zdefiniowany kanat zdefiniowang wartoscia.

e CH - Kanat do nadpisania

e Warto$é — wartosé, ktora ma zastgpi¢ normalng wartosé kanatu. (Zakres -100 do +100)
Trener — Wigcza tryb trenera.

e Wartos¢ — okresla, ktdre kontrole zostang przekazane uczniowi. Opcje obejmujg drazki (wszystkie drgzki), Rud
(ster), Ele (winda), Thr (przepustnica), Ail (lotki) i Chans (wszystkie kanaty).

Inst. Trim (Instant Trim) - Ustawia aktualne wartosci wszystkich drgzkéw na ich odpowiednie trymery.

Reset (Reset Timer) — resetuje timer lub dane telemetryczne okreslone w wartosci z powrotem do ich wartosci
poczatkowych.

e Resetuj— dostepne opcje to Timer 1, Timer 2, Timer 3, Flight i Telemetria. Zobacz Resetowanie telemetrii ,
aby uzyskac wiecej informacji o tym, jakie dane sg resetowane dla kazdej opcji.

Set (Set Timer) - Ustawia okreslony timer na okreslong wartos¢.

e Timer — dostepne opcje to Timer 1, Timer 2, Timer 3

e Wartos¢ — zakres wynosi od 00:00:00 do 08:59:59
Dostosuj (dopasuj zmienng globalng) — zmienia wartos¢ okreslonej zmiennej globalne;.

e Globalna zmienna — wybierz zmienng globalng, ktérg chcesz dostosowac.

e Tryb — wybierz tryb zmiany zmiennej globalnej. Dostepne opcje to: Stata, Zrédto miksera, Zmienna globalna,
Przyrost/zmniejszenie

e Stata — ustawia okreslong zmienng globalng na zdefiniowang statg wartosc.
* Zrédto miksera — ustawia okreslong zmienng globalng na zdefiniowang warto$é zrédta miksera.
e Global Var - Ustawia okreslong zmienng globalng na zdefiniowang warto$¢ zmiennej globalne;j.

e Zwieksz/ zmniejsz — Zwieksza/zmniejsza okreslong zmienng globalng o okreslong wartosé.

Gtos$nos$é — zmienia gto$nosé radia. Zrédto zmiany jest okreslone w menu rozwijanym Gto$no$é.

SetFailsafe — ustawia niestandardowe wartosci odpornosci na awarie dla wybranego modutu
(wewnetrznego/zewnetrznego) na biezgcg pozycje drazka po aktywacji. Aby ta opcja dziatata, tryb Failsafe dla
modutu RF musi by¢ ustawiony na custom .

Odtworz dzwiek — po aktywacji odtwarza dzwiek wybrany w polu wartosci.

e Wartos¢ — dzwiek do odtworzenia. Mozliwe wartosci to Beep1/2/3, Warn1/2, Cheep, Ratata, Tick, Siren, Ring,
SciFi, Robot, Chirp, Tada, Crickt, AImClk . Uwaga: Pakiet dZwiekowy karty SD nie jest wymagany.

e Powtdrz — czestotliwosé powtarzania dzwieku. Opcje to !1x (nie odtwarzaj przy starcie, nawet jesli przetgcznik
jest aktywny), 1x (odtworz raz), 1s do 60s (odtwarzaj co xx sekund).

Odtworz sciezke — po witgczeniu odtwarza plik dzwiekowy .wav wybrany w polu wartosci.

e Wartos¢ - plik dzwiekowy .wav do odtwarzania z karty SD.
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e Powtorz — czestotliwo$¢ powtarzania utworu. Opcje to !"x (nie odtwarzaj przy starcie, nawet jesli przetgcznik
jest aktywny), 1x (odtwodrz raz), 1s do 60s (odtwarzaj co xx sekund).

Odtworz wartos¢ — ogtasza wartos¢ wybranego elementu w polu wartosci.

e Wartos¢ — zrodto wartosci do ogtoszenia. Moze to by¢ wejscie, drazek, garnek, suwak, trymer, przetgcznik
fizyczny i logiczny, warto$¢ kanatu importu trenera, zmienna globalna, czujnik telemetrii lub kanat.

e Powtdrz — czestotliwos$é powtarzania komunikatu. Opcje to 1x (nie ogtaszaj przy starcie, nawet jesli
przetgcznik jest aktywny), 1x (ogtaszaj raz), 1s do 60s (ogtaszaj co xx sekund).

Skrypt Lua — wykonuje skrypt Lua zdefiniowany w polu wartosci. Skrypt Lua musi znajdowac sie w folderze
/SCRIPTS/FUNCTIONS/ na karcie SD. Skrypty Lua, ktére wyswietlajg informacje na ekranie, nie moga by¢
wykonywane za pomocg tej specjalnej funkciji.

BgMusic — Odtwarza w petli plik .wav wybrany w polu wartosci, jesli jest wigczony. Plik powinien znajdowac sie w
folderze SOUNDS/(jezyk)/ na karcie SD.

BgMusic Il — Tymczasowo wstrzymuje odtwarzanie pliku .wav okreslonego w pliku BgMusic
Vario — Wigcza sygnat dzwiekowy wariometru podczas wznoszenia i opadania modelu.
Haptic - powoduje, ze radio wibruje (haptyczne sprzezenie zwrotne), gdy jest wigczone.

e Wartos¢ — rodzaj wzorca wibracji. Dostepne opcje to: 0 - 4.

e Powtodrz — czestotliwo$é powtarzania wzoru wibracji. Dostepne opcje to 1x (nie wibruj podczas uruchamiania,
nawet jesli przetgcznik jest aktywny), 1x (wibruj raz), od 1do 60 s ( wibruj co xx sekund).

Dzienniki SD — tworzy plik dziennika .csv z warto$ciami radiowymi i telemetrycznymi w folderze LOGS na karcie
SD. Radio utworzy nowy wpis w pliku dziennika na podstawie czestotliwosci skonfigurowanej w ustawieniu Warto$é
. Opcje wartosci to 0,0 s - 25,5 s (Uwaga: 0,0 skutecznie wytgcza te opcje). Za kazdym razem, gdy funkcja jest
aktywowana, radio utworzy nowy plik dziennika, pod warunkiem, ze funkcja jest aktywna co najmniej tak dtugo, jak
ustawiona jest wartosc.

Podswietlenie — dostosowuje jasnos$¢ ekranu radia w oparciu o zrédto okreslone w rozwijanej liscie wartosci.
Zrzut ekranu — tworzy zrzut ekranu jako plik .omp w folderze SCREENSHOT na karcie SD.

RacingMode - Wigcza tryb wyscigowy (niskie opdznienie) dla odbiornikéw FrSky Archer RS. Tryb wyscigéow musi
by¢ rowniez wtgczony w ustawieniach zewnetrznego modutu radiowego.

Bez dotyku — wytgcza interfejs dotykowy dla radiotelefonéw z ekranem dotykowym.

Ustaw ekran gtéwny — zmienia aktualnie widoczny ekran na zdefiniowany numer ekranu.

e Wartos¢é — numer ekranu okreslony w ustawieniach ekrandw .

e Powtorz - Gdy przetgcznik pozostaje aktywny, wartos¢ powtarzania okresla, jak czesto funkcja specjalna
bedzie zmienia¢ ekran na zdefiniowany ekran. Opcje to !"1x (nie zmieniaj podczas uruchamiania, nawet jesli
przetgcznik jest aktywny), 1x (zmien raz), 1s do 60s (zmiana co xx sekund). Jest to przydatne, poniewaz po
aktywacji przetgcznika uzytkownik nadal moze recznie przetgczac ekrany, a nastepnie powrdci do
zdefiniowanego ekranu po okreslonym czasie.

Poprzedni
Przetaczniki logiczne

Nastepny
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Telemetria

Ostatnia modyfikacja 9 dni temu
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Telemetria

Telemetria to dane otrzymywane z modelu do radia z réznych czujnikéw. Czujniki te mogg by¢ zawarte w
odbiorniku radiowym lub kontrolerze lotu lub moga by¢ oddzielnymi czujnikami, takimi jak GPS, wariometr lub
magnetometr. Otrzymane dane telemetryczne mogg by¢ wyswietlane przez EdgeTX w widzetach,
konfigurowane w alarmach lub wezwaniach dzwigekowych.

@®EBOMIXIINHNBRS &2

TELEMETRY
RSSI
Low alarm
Critical alarm 0
Disable telemetry alarms »
Sensors  Name Value ID
0 RSSI 75dB 24
1 Al 5.0V 0
2 A2 T 0
3 A3 515V 0
4 Ad 5.20V 0
5 Tmp1 25°C 0
6 Tmp2  26°C 0
Discover new Add new
Delete all
Ignore instances »
Variometer
Source
Range -10 10
Center -0.5 0.5 Tone Vv

Ekran telemetrii w ustawieniach modelu

RSSI

RSSI oznacza wskaznik sity sygnatu odbiornika i reprezentuje surowg site odbieranego sygnatu. Sposéb
okreslania wartosci RSSI zalezy od uzywanego protokotu, ale generalnie im wyzsza liczba, tym lepiej, przy
czym 100 to warto$¢ maksymalna.

¢ Alarm niskiego poziomu — wartos¢ progowa, po ktérej zostanie odtworzony komunikat gtosowy ,nisKki
sygnat RF”. Zalecana wartosc to 45.

e Alarm krytyczny — wartos$¢ progowa, po ktdrej zostanie odtworzony komunikat gtosowy ,krytyczny sygnat
RF". Zalecana wartos¢ to 42.

e Wylacz alarmy telemetrii — po wigczeniu nie bedg odtwarzane zadne komunikaty gtosowe alarmow.

@ RSSI nie jest zbyt dobrym wskaznikiem sity i jakosci twojego RC Link. Chociaz lepszy rydz niz nic,
jakosc tgcza (LQI) i RSSI dBm s3g lepszymi wskaznikami do wykorzystania, jesli odbiornik moze
dostarczy¢ te dane telemetryczne.


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/

Czujniki

Tutaj znajdujg sie wszystkie wczesniej skonfigurowane czujniki. Podswietlone czujniki otrzymaty dane od czasu
zatadowania modelu lub zresetowania wartosci telemetrycznych. Po odebraniu aktualizacji danych po lewej
stronie wartosci czujnika zacznie miga¢ mata ikona kétka. Wartosci czujnikow w kolorze czarnym oznaczajg
czujniki, ktdére otrzymujg regularne aktualizacje. Wartosci czujnikdw, ktére sg zaznaczone na czerwono, nie s3g
juz regularnie aktualizowane. Zobacz Rozpoznane czujniki , aby zapoznac sie z listg najczesciej uzywanych
czujnikéw w EdgeTX.

Pod listg czujnikdw wymienione sg nastepujgce opcje.

e Odkryj nowy: Po wybraniu bedzie szuka¢ nowych czujnikéw w modelu i automatycznie je konfigurowac.
e Dodaj nowy: po wybraniu utworzy nowy pusty czujnik, ktory nalezy skonfigurowac recznie.
e Usun wszystko: Ta opcja usunie wszystkie wczesniej skonfigurowane czujniki.

¢ |gnoruj instancje: Ta opcja uniemozliwia wielu czujnikom zgtaszanie tych samych danych telemetrycznych.
Jesli wybierzesz konkretny czujnik, otrzymasz nastepujgce opcje:

e Edytuj: Umozliwia edycje opcji konfiguracji czujnika.
e Kopiuj : Tworzy kopie tego czujnika.

e Usun : Usuwa ten czujnik.

Zobacz strone Opcje konfiguracji czujnika , aby zapoznac sie ze szczegdtowym opisem wszystkich opcji
konfiguracyjnych stuzgcych do ustawiania lub edytowania czujnikdw.

Wariometr

Wariometr wykrywa zmiany wysokosci modelu. EdgeTX moze ostrzegac¢ uzytkownika o tych zmianach
wysokosci, emitujgc rosngcy/nizszy ton. Uzyj menu Wariometru na stronie Ustawienia radia, aby ustawié
rzeczywistg czestotliwosc¢ i gtosnosé odtwarzanego tonu. Dostepne sg nastepujgce opcje konfiguracji alarmu
wariometru.

e Zrédto — okreéla czujnik, ktéry ma byé uzywany jako wariometr. Jest wybierany z czujnikdéw
telemetrycznych dodanych w sekcji Czujniki .

e Zakres — okresla zakres wznoszenia/schodzenia, ktéry spowoduje zmiane wysokosci sygnatu
dzwiekowego wariometru. Jesli predkos¢ wznoszenia/znizania miesci sie w okreslonym tutaj zakresie, ton
sygnatu dZwiekowego zmieni sie zgodnie z tg wartoscig. Gdy przekroczy okreslony tutaj zakres, wysokos$é
sygnatu dZwiekowego przestanie sie zmienia¢. Jednostki to metry/sekunde lub stopy/sekunde w zaleznosci
od ustawienia Jednostek na stronie Ustawienia radia .

 Srodek — okre$l zakres ignorowania zmian predkosci wznoszenia/znizania. Gdy predko$é
wznoszenia/znizania miesci sie w okreslonym tutaj zakresie, ton sygnatu dzwiekowego nie zmieni sie.

e Ton/Cichy — Okresla, czy ma by¢ emitowany sygnat dzwiekowy, gdy predkos$¢ wznoszenia/znizania miesci
sie w zakresie okreslonym przez Centrum.

Poprzedni
Funkcje specjalne

Nastepny
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Opcje konfiguracji czujnika

Ostatnia modyfikacja 9 dni temu
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Opcje konfiguracji czujnika

Ponizsze opcje mozna skonfigurowac dla czujnikéw:

e Nazwa: Nazwa czujnika - do 4 znakow.

e Typ: opcje sg niestandardowe lub obliczone . Czujniki niestandardowe sg definiowane przez sprzet. Czujniki
wyliczane to czujniki, ktdrych wartos¢ jest obliczana na podstawie wartosci innych czujnikdw. Wiecej
informaciji na temat obliczonych czujnikdw znajduje sie ponizej.

e |D: Ta liczba wskazuje, jaki to typ sensora. Zawiera dwie czesci. Pierwsza czes$¢ to numer identyfikacyjny,
ktory okresla typ czujnika. Druga czes¢ to numer instancji sprzetu. Jesli konfigurowanych jest wiele czujnikow
tego samego typu, numery instancji muszg by¢ unikalne.

e Jednostka: jednostka czujnika. Ta jednostka jest uzywana, gdy wartos¢ czujnika jest wyswietlana na ekranie
lub odczytywana na gtos.

e Doktadnosé: Okresla liczbe cyfr po przecinku, gdy wartos¢ czujnika jest wyswietlana na ekranie. Numer jest
obcinany na podstawie tego ustawienia.

e Wspotczynnik: Okresla wartos¢ wspoétczynnika do pomnozenia przez wartos¢ czujnika zgodnie z
wymaganiami niektérych czujnikow.

e Przesuniecie: Okresla wartos$¢ przesuniecia do dodania do wartosci czujnika.

e Automatyczne przesuniecie: Po wybraniu jako przesuniecie uzywana jest pierwsza otrzymana wartosc.
Mozesz uzy¢ opcji Resetuj telemetrie , aby zresetowac przesuniecie na juz skonfigurowanych czujnikach.

e Dodatnia: Po wybraniu warto$¢ czujnika bedzie wyswietlana tylko wtedy, gdy jest liczbg dodatnig. Wyswietla
zero, gdy wartos¢ czujnika staje sie liczbg ujemna.

e Filtr: po wybraniu wartos$¢ czujnika staje sie srednig kroczgcg z ostatnich 5 odebranych wartosci.

e Dzienniki: Po wybraniu warto$¢ tego czujnika zostanie zapisana w pliku dziennika. Rejestrowanie karty SD
jest konfigurowane w funkcjach specjalnych lub funkcjach globalnych.

Obliczone czujniki zawierajg dodatkowe opcje konfiguracyjne:

e Formuta: typ obliczenia do uzycia. Opcje obejmuja:
¢ Dodaj: Dodaj wartosci z maksymalnie 4 wyznaczonych czujnikéw.
e Srednia: Oblicza $rednig warto$é¢ maksymalnie czterech wyznaczonych czujnikéw.
e Minimum: znajdZz minimalng warto$¢ maksymalnie 4 wyznaczonych czujnikow.
e Maksimum: Znajdz maksymalng wartos¢ maksymalnie 4 wyznaczonych czujnikow.
e Pomndz: Mnozy wartos¢ z 2 czujnikdw.
e Sumuj: Oblicz tgczng wartos¢ jednego czujnika.

e Komorka: To jest wzdr na czujnik baterii FrSKY Lipo. Wyswietla napiecie ogniwa okreslone liczbg w polu
.Indeks ogniwa”.
Jesli w polu ,Indeks ogniwa” wpiszesz ,Najnizsze”, wyswietlone zostanie napiecie ogniwa z najnizszym
napieciem.
Jesli w polu ,Indeks ogniwa” wpiszesz ,Najwyzsze”, wyswietlone zostanie napiecie ogniwa z najwyzszym.
Jesli w polu ,Indeks ogniwa” podasz wartosc¢ ,Delta”, zostanie wyswietlona réznica napiecia miedzy
najnizszym a najwyzszym ogniwem

e Zuzycie: Oblicza zuzycie energii (mAh) przez kumulatywne dodanie wartosci czujnika pradu.
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e Dystans: Oblicza odlegto$¢ miedzy odbiornikiem a radiem na podstawie wartosci z czujnika GPS i
wysokosciomierza.

e Zrédto 1, 2, 3, 4: Czujniki, ktére dostarczg wartosci argumentow, ktére sg uzywane w formule zdefiniowanej
powyzej.

e Trwaty: po wybraniu wartosci czujnika zostang zapisane podczas przetgczania miedzy modelami lub
wytgczania radia.

é Poprzedni
Telemetria
Nastepny 9

Wspdlne czujniki telemetryczne

Ostatnia modyfikacja 1 miesigc temu
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Wspoalne czujniki telemetryczne

Nastepujgce czujniki sg powszechnie uzywane i normalnie wykrywane automatycznie przez EdgeTX:

Imie Opis Zrédto danych
1RSS Sita odbieranego sygnatu antena 1 (RSSI) Odbiorca

2RSS Sita odbieranego sygnatu antena 2 (RSSI) Odbiorca

Rqly Jakos¢ tgcza odbiornika (wazne pakiety) Odbiorca

RSNR Stosunek sygnatu do szumu odbiornika Odbiorca

RFMD Szybkosé pakietéw odbiornika Odbiorca

TPWR Moc nadawania nadajnika Nadajnik

TRSS Antena sity sygnatu nadajnika Nadajnik

TQly Jakosc¢ tgcza nadajnika (wazne pakiety) Nadajnik

TSNR Stosunek sygnatu do szumu nadajnika Nadajnik

ANT Czujnik tylko do debugowania Nadajnik

GPS Wspotrzedne GPS GPS / kontroler lotu
Alt Wysokosci GPS GPS / kontroler lotu
Sats Pozyskano satelity GPS GPS / kontroler lotu
Hdg Orientacja magnetyczna GPS / kontroler lotu
RXBt Napiecie baterii Kontroler lotu

Curr Aktualne losowanie Kontroler lotu

Capa Obecne zuzycie Kontroler lotu

Ptch FC Kat nachylenia Kontroler lotu

Roll Kat przechytu FC Kontroler lotu

Yaw Kat odchylenia FC Kontroler lotu

FM Tryb samolotowy Kontroler lotu

VSPD Predkos¢ pionowg Kontroler lotu z Baro


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/

Poprzedni
Opcje konfiguracji czujnika

Nastepny
Ustawienia radia

Ostatnia modyfikacja 24 dni temu
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Ustawienia radia

Sekcja Ustawienia radia zawiera wszystkie opcje konfiguracji radia. U gory strony zobaczysz ikony, ktére po
wybraniu przeniosg Cie do réznych stron ustawien radia. Domysinym ekranem ustawien radia jest ekran Narzedzia

Ikony u géry ekranu ustawien radia obejmujg (w kolejnosci od lewej do prawej):

* Narzedzia

e Karta SD

e Konfiguracja radia
°* Motywy

e Funkcje globalne

® Trener
® Sprzet
e Wersja

Poprzedni
< Wspodlne czujniki telemetryczne
Nastepny
Narzedzia K

Ostatnia modyfikacja 10 dni temu
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@ Instrukcja obstugi EdgeTX

Narzedzia

® RBESBID R

Model Locator

(by RSSI) Spectrum (INT) Wizard Loader

Ekran narzedzi

Strona Narzedzia w Ustawieniach radia to miejsce, w ktérym mozesz wybraé narzedzia oparte
na skrypcie Lua do wykonania. Skrypty Lua, ktore znajdujg sie na karcie SD w folderze
Narzedzia, zostang tutaj wymienione. Wybranie narzedzia spowoduje jego uruchomienie w
trybie petnoekranowym. Domysinie EdgeTX zawiera kilka narzedzi. Inne narzedzia mozna
réwniez pobrac i dodac do karty SD. Domysina karta SD EdgeTX zawiera nastepujgce
narzedzia.

Lokalizator modeli (przez RSSI)

RSSI| Model Locator

0 .

Narzedzie lokalizatora modeli


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/

Narzedzie Model Locator pomaga znalez¢ zagubiony model na podstawie RSSI (jesli jest nadal
dostepny). Widzet tworzy reprezentacie dzwiekowa (w stvlu wariometru) RSSI z utraconeao

Widmo (INT)

2410 2420 2430 2440 2450 2460 2470

T: 2440MHz S: 80MHz T: 2440MHz

Analizator widma (INT).

Narzedzie Spectrum Analyzer pokaze site sygnatéw w pasmie 2,4 GHz. Wykorzystuje
wewnetrzny modut MULTI jako analizator widma 2,4 GHz.

Wyswietlacz pokazuje czestotliwosci w pasmie 2,4 GHz, od 2400 MHz do 2480 MHz. Os X
(pozioma) pokazuje czestotliwos¢ w MHz, a 0$ Y (pionowa) pokazuje wzgledng site sygnatu.

T: Czestotliwos¢ w srodku wykresu (ustalona na 2440MHz)
S: Szerokos$¢ pasma wykresu (ustalona na 80MHz)
T: Pozycja kursora (linia pionowa)

Nacisniecie ENT i przewijanie w lewo iw prawo umozliwia zmiane wartosci T, co spowoduje
przesuniecie pionowe;j linii w celu podswietlenia okreslonej czestotliwosci.

t adowarka kreatora

Choose Wizard to run...

3

Plane Glider

Narzedzie Wizard Loader



Does your model have a motor ?

What channel isiton ?
CH3

Czarodziej samolotu

Narzedzie Wizard Loader pomaga w konfigurowaniu nowego modelu poprzez uruchomienie
kreatora konfiguracji dla okreslonego typu modelu. Po wybraniu typu modelu kreator
przeprowadzi Cie przez serie monitow, a nastepnie skonfiguruje wybrany model na podstawie
dostarczonych informaciji.

UWAGA: Kreator nie tworzy nowego modelu, tylko konfiguruje aktualnie wybrany model.
Najpierw musisz recznie utworzyc¢ nowy model, a nastepnie uruchomic kreatora. Jesli
uruchomisz tego kreatora na juz skonfigurowanym modelu, nadpisze on ustawienia
Twojego modelu!

@ Dodatkowe skrypty Lua kompatybilne z EdgeTX mozna pobrac z:
https://github.com/EdgeTX/lua-scripts

6 Poprzedni
Ustawienia radia
Nastepny 9

Karta SD

Ostatnia modyfikacja 14 dni temu
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Karta SD

@ XBOD R

SD CARD
B FIRMWARE

B [MAGES

LOGS

MODELS

RADIO

Ekran karty SD

Ekran karty SD pokazuje zawartos¢ karty SD, umozliwia poruszanie sie po folderach i interakcje z plikami
w folderach. Wszystkie foldery zawierajg plik README.txt, ktdry opisuje, jakie typy plikdw nalezg do tego
folderu. Po wybraniu pliku w jednym z folderéw zostang wys$wietlone niektdre z ponizszych opcji, w
zaleznosci od wybranego typu pliku:

Przypisz bitmape — przypisuje wybrany plik obrazu jako obraz modelu aktualnie wybranego modelu.
¢ Kopiuj — kopiuje wybrany plik.

e Usun — usuwa wybrany plik.

e Wykonaj— wykonuje skrypt Lua. Uzywane dla plikéw konczacych sie na .lua

* Flash [cel] — Flashuje wybrany plik oprogramowania uktadowego do wybranego modutu
docelowego. Przyktady: Flash Bootloader, Flast Internal Multi.

e Wklej — wkleja skopiowany plik.
e Odtworz — odtwarza wybrany plik dzwiekowy.
* Zmien nazwe — zmienia nazwe pliku.

e Wyswietl tekst — wyswietla wybrany plik .txt lub .csv.

Foldery wymienione na ekranie karty SD sg takie same, jak te, ktére zobaczysz po podtgczeniu radia do
komputera. Ponizej znajdujg sie nazwy folderdw i objasnienia dla wszystkich folderéw dostarczanych z
domysing kartg SD EdgeTX.

OPROGRAMOWANIE

Umies¢ pliki oprogramowania uktadowego, ktére chcesz sflashowac w tym folderze. Ten folder jest
domyslnie pusty (z wyjatkiem pliku readme.txt). Wybierajgc plik .bin, bedziesz mie¢ mozliwos¢
flashowania oprogramowania uktadowego do okreslonego modutu. Ponadto tylko pliki oprogramowania
uktadowego w tej lokalizacji bedg widoczne w menu programu tadujgcego.
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ZDJECIA

Umies¢ swaj niestandardowy model lub pliki obrazéw ekranu powitalnego w tym folderze. Ten folder jest
domysinie pusty (z wyjatkiem pliku readme.txt). Wybranie pliku obrazu da ci opcje Assign Bitmap , ktéra
przypisze wybrany plik obrazu jako obraz modelu aktualnie wybranego modelu.

Idealny rozmiar obrazu dla obrazédw modeli to 192x114 pikseli. Format obrazu powinien by¢ .png. Nazwa
pliku graficznego nie powinna przekraczac¢ 9 znakdw.

Idealny rozmiar obrazu dla obrazdw ekranu powitalnego to 480 x 272 piksele. Format obrazu powinien
by¢ .png. Nazwa pliku obrazu musi by¢ splash.png

@ Uwaga: Chociaz wieksze rozmiary obrazéw bedg dziata¢ podczas skalowania, zajmujg wiecej
pamieci i spowodujg pogorszenie wydajnosci interfejsu uzytkownika.

@ https://www.skyraccoon.com/ zawiera duze repozytorium bezptatnych plikéw graficznych,
ktérych mozna uzywac z EdgeTX.

DZIENNIKI

Tutaj zapisywane sg pliki dziennika skonfigurowane w funkcji specjalnej SD Logs . Pliki te mozna
przegladac za pomocg opcji Wyswietl tekst . Ten folder jest domysinie pusty (z wyjgtkiem pliku
readme.txt).

MODELE

Tutaj przechowywane sg pliki modelu, informacje o etykietach i listy kontrolne inspekcji wstepnej. Kazdy
model bedzie miat plik model[#].yml zawierajgcy wszystkie skonfigurowane opcje. Ponadto dostepny
jest plik labels.yml, ktéry zawiera wszystkie informacje o etykietach modeli.

Modele usuniete przez radio zostang przeniesione do folderu DELETED znajdujacego sie¢ w tym
folderze. Pozostate pliki modelu bedg widoczne na ekranie wyboru modelu .

Jesli skonfigurowates opcje Wyswietl liste kontrolng w ustawieniach modelu, plik notatek modelu trafia
do tego folderu. Plik uwag do modelu musi by¢ plikiem .txt i musi mie¢ DOKLADNIE takg samg nazwe jak
model, dla ktérego jest przeznaczony, na przyktad: Mobula6.txt. Tekst w pliku zalezy od uzytkownika.

RADIO

Ten folder zawiera plik radio.yml . Ten plik zawiera wszystkie dane konfiguracyjne radia. Jesli ten plik
jest uszkodzony lub go brakuje, radio przejdzie w tryb awaryjny i utworzy nowy plik radio.yml z
ustawieniami domysinymi.


https://www.skyraccoon.com/
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ZRZUTY EKRANU

Tutaj zapisywane sg pliki obrazéw zrzutow ekranu skonfigurowane w specjalnej funkcji Zrzut ekranu .
Ten folder jest domyslinie pusty (z wyjatkiem pliku readme.txt).

SKRYPTY

W tym folderze i jego podfolderach umieszczane sg skrypty Lua. Domyslnie zawiera nastepujgce
podfoldery. Mozesz pobra¢ dodatkowe skrypty Lua z https://github.com/EdgeTX/lua-scripts .

¢ Funkcje — w tym folderze nalezy umiesci¢ skrypty funkcji Lua, ktére mozna aktywowac specjalng
funkcjg Lua Script . Ten folder jest domyslnie pusty (z wyjatkiem pliku readme.txt). Wiecej informacji
na temat skryptow funkcyjnych Lua mozna znalez¢ tutaj: Skrypty funkcyjne .

e Miksy — w tym folderze nalezy umiesci¢ skrypty miksera Lua. Ten folder jest domyslnie pusty (z
wyjatkiem pliku readme.txt). Wiecej informaciji o skryptach Mixer Lua mozna znalez¢ tutaj:
Niestandardowe skrypty

e Narzedzia— Zawiera skrypty Lua, ktére sg dostepne na ekranie Narzedzia .

e Wizards — Zawiera skrypty Wizard Lua, ktére sg dostepne na ekranie Narzedzia .

DZWIEKI

W tym folderze umieszczane sg pakiety dzwiekowe EdgeTX dla Twojego radia. Pakiety dzwiekdéw sg
specyficzne dla jezyka i powigzane z opcjg Jezyk gtosu w Ustawieniach radia . Wybranie pliku
dzwiekowego z tego folderu da ci opcje Odtworz , ktéra odtwarza wybrany plik dzwiekowy.

Pakiety dZwiekowe sg dostepne do recznego pobrania pod adresem:
https://github.com/EdgeTX/edgetx-sdcard-sounds/releases . Mozliwe jest réwniez tworzenie
niestandardowych dzwiekéw do wykorzystania w EdgeTX. Aby Twoje niestandardowe dzwigki mogty by¢
odtwarzane przez EdgeTX, upewnij sie, ze spetniajg one nastepujgce kryteria:

e Nazwa pliku: 123456.wav (do 6 znakdw plus .wav)

Czestotliwosé probkowania: 32 kHz (lub 16 kHz, 8 kHz)
Bity / prébka: 16 (lub 8)

Utwory: 1, mono

Kodek kompresji: PCM

@ Aby obejrzec film demonstracyjny, jak tworzy¢ witasne dzwieki, ktore bedg dziata¢ z EdgeTX,
sprawdz: https://www.youtube.com/watch?v=DgF7HUsFrnE

SZABLONY

Tutaj przechowywane sg pliki szablonéw modeli. DomysInie bedzie miat nastepujgce podfoldery:

e OSOBISTE — jesli zapiszesz swoje modele jako szablony, zostang one zapisane tutaj.


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/model-settings/special-functions
https://github.com/EdgeTX/lua-scripts
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/model-settings/special-functions
https://luadoc.edgetx.org/part_i_-_script_type_overview/function_scripts
https://luadoc.edgetx.org/part_i_-_script_type_overview/mix
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/radio-settings/tools
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/radio-settings/tools
https://github.com/EdgeTX/edgetx-sdcard-sounds/releases

e SoarETX - Zbidr szablondw szybowcdw autorstwa: Jespera Frickmanna

e Wizard - Proste szablony modeli, ktdre uzywajg skryptéow Lua Wizard do konfiguracji modeli.

TEMATY

Ten folder zawiera pakiety tematyczne dla EdgeTX. Karta EdgeTX SD jest dostarczana z kilkoma
automatycznie instalowanymi pakietami motywow.
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EdgeTX Zainstalowane pakiety tematyczne

Mozesz pobrac¢ i doda¢ dodatkowe motywy z: https://github.com/EdgeTX/themes .

WIDZETY

Tutaj przechowywane sg pliki widzetéw. Mozesz doda¢ dodatkowe widzety do tego folderu, aby uzywacd
ich z EdgeTX. Aby uzyskac wiecej informacji na temat widzetow, ktdre sg preinstalowane z EdgeTX,
patrz Widzety . Mozesz pobra¢ dodatkowe widzety z https://github.com/EdgeTX/lua-scripts .

é Poprzedni
Narzedzia
Nastepny 9

Konfiguracja radia

Ostatnia modyfikacja 9 dni temu


https://github.com/EdgeTX/themes
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/screen-settings/widgets
https://github.com/EdgeTX/lua-scripts
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/radio-settings/tools
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/radio-settings/radio-setup
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Konfiguracja radia

RBGID) @€

RADIO SETUP

Date 1 03

Time 17 59 19
Sound Variometer Haptic
Alarm Backlight GPS

Pwr Off delay 1s v

Ekran konfiguracji radia

Ekran konfiguracji radia umozliwia skonfigurowanie podstawowych ustawien radia. Zawiera nastepujgce
opcje:

Data — biezgca data. Ta data jest uzywana w plikach dziennika karty SD.
Czas - Aktualny czas. Ten czas jest uzywany do plikow dziennika karty SD.

Pwr Off delay — Opdznienie miedzy nacisnieciem przycisku zasilania a wytgczeniem radia. Dostepne
opcje to: 0s, 1s, 2s, 3s, 4s . Zaleca sie ustawienie opoznienia co najmniej 1s, aby zapobiec wytgczeniu
radia w przypadku przypadkowego nacisniecia przycisku.

Identyfikator wiasciciela — niestandardowy identyfikator rejestracji uzywany tylko w przypadku
uzytkownikéw z modutami ISRM.

Kod kraju — uzywany przez niektére moduty RF w celu zapewnienia zgodnosci z lokalnymi przepisami
dotyczacymi RF. Opcje to Ameryka, Japonia, Europa.

Jezyk gtosu — jezyk pakietu gtosowego. To ustawienie i folder pakietu gtosowego na karcie SD musza
by¢ zgodne, aby dZzwieki byty odtwarzane.

Jednostki - Jednostki miary. Dostepne opcje to metryczne lub imperialne .

Opodznienie odtwarzania (sw. mid poz.) — Minimalny czas w milisekundach, przez jaki przetgcznik musi
znajdowac sie w potozeniu srodkowym, zanim funkcja specjalna zostanie aktywowana. Stuzy to do
zapobiegania aktywowaniu pozycji Srodkowej na przetgczniku tréjpozycyjnym podczas przetgczania z
pozycji niskiej na pozycje wysoka.

Tryb USB — ustawia domysing akcje, gdy kabel USB jest podtgczony do portu danych USB, a radio jest
wigczone. Dostepne opcje to: Zapytaj, Joystick , Pamieé¢ i Szeregowy .

Tryb enkodera obrotowego — domysinie ustawiony na Normalny . Opcja Odwrécony odwraca kierunek
rolki.


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/

DomysIna kolejnos¢ kanatéw — domysina kolejnosé kanatéw dla nowych modeli i ekranu trenera. Litery
oznaczajg: A = Lotki, E = Winda, T = Przepustnica, R = Ster. Zmiana tego ustawienia nie ma wptywu na
istniejgce modele.

Tryb — tryb drazka, ktéry bedzie uzywany przez nadajnik. Zdefiniowane przez jakie dziatania wykonuje
lewy drgzek. Dostepne opcje to:

e 1: Lewo = odchylenie + dot (skok)

2: W lewo = odchylenie + thr (przepustnica)
e 3:Lewo = rolka (przechylenie) + dét (pochylenie)

e 4:Lewo = rolka (przechylenie) + thr (przepustnica)

Poprzedni
< Karta SD
Nastepny 9
Dodatkowe ustawienia radia

Ostatnia modyfikacja 9 dni temu


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/radio-settings/sd-card
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/radio-settings/radio-setup/additional-radio-settings
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Dodatkowe ustawienia radia

Wybranie jednego z 6 przyciskdw na ekranie ustawien radia spowoduje przejscie do jednego z
dodatkowych ekrandw ustawien ponize;.

Wiele dodatkowych ustawien tutaj jest oczywistych. Ponizej zostang wymienione tylko te ustawienia, ktére
wymagajg wyjasnienia.

Dzwiek

Mode

Volume — —
Beep volume ——
Beep length o E—
Beep pitch +0Hz

Wav volume o)
Background volume on—— —

Opcje dzwieku
Tryb — konfiguruje, kiedy odtwarzac¢ dzwieki.

e Wszystkie — emitowane sg sygnaty dzwiekowe, gdy naciskane sg przyciski, a dzwieki sg odtwarzane,
gdy wystepuja alerty lub ostrzezenia.

e Brak klawisza — brak sygnatéw dzwiekowych podczas naciskania przyciskéw lub obracania kétka
przewijania, ale odtwarzane sg dzwieki w przypadku alertéw lub ostrzezen. Odtwarza réwniez dzwieki
wyzwalane przez funkcje specjalne.

e Alarm — odtwarza tylko dzwieki alarmu lub ostrzezenia. Odtwarza réwniez dzwieki wyzwalane przez
funkcje specjalne.

e Cichy — nie sg odtwarzane zadne sygnaty dZzwiekowe ani dzwieki.
Tom
Gtéwna gtosnosc radia.
Gtosnoscé fali
Gtosnos¢ alertdw i ostrzezen oraz dzwiekdw odtwarzanych za pomoca funkcji specjalnej Play track
Glosnosc¢ tta

Gtosnos¢ plikdw .wav w tle (muzyka) odtwarzanych za pomocg specjalnej funkcji BGMusic


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/

Wariometr

@ Variometer

Volume o —
Pitch zero 700Hz

Pitch max 1700Hz

Repeat zero 500ms

Opcje wariometru

Powtorz zero

Czas przed powtdrzeniem dzwieku w milisekundach.

dotykowy

Mode

Length
Strength

I

Opcje dotykowe (wibracyjne).

Tryb — konfiguruje, kiedy radio wibruje.

e Wszystkie — wibruje po nacisnieciu przyciskéow oraz w przypadku alertdw lub ostrzezen.

¢ Brak klawisza — brak wibracji podczas naciskania przyciskéw lub obracania kétka przewijania, ale
wibruje w przypadku alertéw lub ostrzezen.

e Alarm — wibruje tylko w przypadku alarméw lub dZzwiekdéw ostrzegawczych.

e Cichy — nie powstajg zadne wibracje.

Alarmy



@ Alarms

Battery low

Inactivity 10minutes

Sound off C)

Check RSSI on shutdown

Wytgczy¢ dzwiek

Wizualne ostrzezenie ,alarmy wytgczone” jest wyswietlane po wigczeniu nadajnika, jesli tryb dzwieku jest
ustawiony na cichy.

Sprawdz RSSI przy wytgczaniu

Sprawdza, czy odbiornik jest nadal podtgczony do radia przy probie wytgczenia. Wysyta alert dzwiekowy i
wizualny, jesli zostanie wykryty.

Podswietlenie

@ Backlight

Mode 10s

ON brightness —)
OFF brightness O—

Alarm C’

Opcje podswietlenia
Tryb

e Wylagczone — zawsze wytgczone.

e Klawisze — Wigcza sie po nacisnieciu przyciskow.

Ctrl - Wigcza sig, gdy uzywane sg drazki, przetgczniki i pokretta.

Oba — Wigcza sig, gdy uzywane sg przyciski, drgzki, przetgczniki i pokretta.
WLACZONY - Zawsze wigczony.

Czas

Czas w sekundach, przez jaki podswietlenie jest wigczone. Minimalna wartos¢ to 5 sekund. Maksymalna
wartos¢ to 600 sekund.

Alarm

Podswietlenie wigcza sie, gdy wystepujg alarmy lub ostrzezenia.



GPS

Time zone _
Adjust RTC C)
Coordinate format DMS Vv

Opcje GPS

@ Ustawienia konfiguracji GPS dotyczg tylko sytuacji, gdy w radiu zainstalowano GPS, a nie GPS
modelu.

Format wspdtrzednych

Format wspétrzednych GPS, ktéry zostanie wyswietlony.

Dostosuj zegar czasu rzeczywistego

Dostosuj zegar czasu rzeczywistego nadajnika do czasu okreslonego przez GPS.

é Poprzedni
Konfiguracja radia

Nastepny
Motywy >

Ostatnia modyfikacja 11 dni temu


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/radio-settings/radio-setup
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Motywy
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THEMES

By: EdgeTX Team
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Ekran motywdéw

Ekran motywu umozliwia zastosowanie réznych kolorowych motywéw do radia. Domyslnie karta SD
EdgeTX jest dostarczana z motywami pokazanymi powyzej. Dtugie naci$niecie wybranego motywu daje
nastepujgce opcje:

Ustaw aktywny — Ustawia wybrany motyw jako motyw aktywny.

Edytuj — otwiera edytor motywow w celu edycji wybranego motywu.

Duplikuj — tworzy kopie wybranego motywu.

e Usun — usuwa wybrany motyw.

@ Wiecej motywéw utworzonych przez uzytkownikéw i dodatkowe zasoby do tworzenia
motywow mozna znalez¢ tutaj: https://github.com/EdgeTX/themes

@ EDIT THEME

FM2M Greenfields
PRIMARYT |} @ ZQ @, 1:
PRIMARY2  [] & .
PRIMARY3 |}

SECONDARY1 [}
SECONDARY2

FOCUS

Edytuj ekran motywu


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/

@4, Edit Color
&2/ SECONDARY?

Bl oo09so0 [} I

II Ll e
|

1120 =100 v59

Ekran edycji koloru

Aby edytowac¢ motyw w Edytorze motywow , wybierz zmienng koloru z listy po lewej stronie ekranu.
Gdy to zrobisz, zostanie wyswietlony ekran Edytuj kolor .

Wybierz kolor za pomocg skali kolorow po lewej stronie ekranu. Mozesz wybiera¢ pomiedzy skalami
koloréw RGB i HSV za pomocg przyciskow w prawym gdérnym rogu ekranu.

Po uzyskaniu zgdanego koloru nacisnij logo motywu w lewym gérnym rogu, aby wréci¢ do ekranu
Edytuj motyw i wybrac inng zmienng koloru do edycji. Po zakonczeniu nacisnij logo motywu, aby wyjs¢
z Edytora motywow i zapisa¢ zmiany.

Poprzedni
Dodatkowe ustawienia radia

Nastepny
Funkcje globalne

Ostatnia modyfikacja 9 dni temu
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Funkcje globalne

Funkcje globalne to specjalne funkcje, ktére dotyczg wszystkich modeli radia. Sg one skonfigurowane
doktadnie tak, jak funkcje specjalne modelu i dostepne sg te same funkcje. Aby uzyskaé wiecej informacji
na temat konfigurowania funkcji globalnych, zapoznaj sie z sekcjg Funkcje specjalne , poniewaz sg one
zasadniczo takie same.

é Poprzedni
Motywy

Nastepny
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Trener

Ostatnia modyfikacja 16 dni temu


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/model-settings/special-functions
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/radio-settings/themes
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/radio-settings/trainer
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/
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Trener

Ekran Trener w Ustawieniach radia stuzy do konfigurowania sposobu, w jaki hadajnik radiowy instruktora
bedzie obstugiwat sygnaty z nadajnika radiowego ucznia. Zawiera ponizsze opcje konfiguracyjne.

@ RBSOD @€

TRAINER

@ Ail = ¥ CH1 v 100% 0.0

@Ele = WICH2 v |100% (0.0

@Thr = VICH3 v |100% (0.0

@ Rud = W|CH4 v |100% 0.0
Cal Multiplier 1.0

Ekran trenera w ustawieniach radia

Dla kazdego z czterech gtéwnych wejs¢ sterujgcych (Ail, Ele, Thr, Rud) mozna skonfigurowac nastepujgce
opcje (dla kazdego rzedu, od lewej do prawej).

e Tryb — sposob, w jaki radio instruktora bedzie obstugiwaé sygnaty z radia ucznia

e WYL . - zostang uzyte wartosci kija z radia instruktora — brak wejscia z radia Ucznia.
e +=Dodaje wartosci drgzkdéw z radia instruktora i radia ucznia.

e := Zamienia wartosci kija instruktora na radio ucznia. (Domysina)

Kanat zrodtowy — kanat z radia ucznia, ktéry jest mapowany na wejscie sterujace.

e Waga - Wartosé procentowa podrézy kija Ucznidw do uzycia. Uzyj wartosci ujemnych, aby zmieni¢
kierunek drazka.

Cal (kalibracja) - Ustawia sSrodkowg warto$¢ nadajnika ucznia.

* Mnoznik — ta warto$¢ zmienia wage wszystkich patykdéw razem.

@ Zwykle uzywany jest trymer z nadajnika instruktora. Ustaw trymery na nadajniku ucznia na ich
srodki.

@ Nadajnik instruktora to ten, ktory tgczy sie z modelowym odbiornikiem.



https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/
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Sprzet komputerowy

RBESGD 2 €

HARDWARE

Battery meter range [iVAY -8.3V
Battery calibration  7.10V

Check RTC voltage Value 3.00V
ADC filter »

Internal RF

Type MULTI v

External RF

Ekran sprzetu

Ekran Sprzet to miejsce, w ktérym konfigurujesz ustawienia sprzetowe dla swojego radia. Zawiera nastepujgce
opcje konfiguracyjne:

Zakres miernika baterii — ustawia maksymalne i minimalne napiecie miernika baterii. Nalezy to ustawic na
podstawie typu uzywanej baterii.

Kalibracja baterii — ustaw te wartos$¢, aby odpowiadata napieciu baterii nadajnika.

Sprawdz napiecie zegara czasu rzeczywistego — po wigczeniu sprawdza baterie zegara czasu rzeczywistego
podczas uruchamiania i ostrzega, jesli napiecie baterii jest niskie.

Filtr ADC — wigcza lub wytacza filtr ADC. Ten filtr mozna réwniez wigczyé/wytgczy¢ dla kazdego modelu w
ustawieniach modelu.

@ Filtr ADC jest filtrem dla kanatéw proporcjonalnych (drazki, potencjometry, suwaki), wygtadzajgcym
mniejsze szybkie ruchy, ktdére powstajg na skutek szumow w elektronice systemu. Zwykle ten filtr
powinien by¢ wytgczony w przypadku modeli z kontrolerami lotu.

Wewnetrzny typ RF — wybierz typ modutu dla wewnetrznej wneki modutowej. Dostepne opcje to: Multi, XJT, ISRM,
CRSF . Po wybraniu CRSF mozna réwniez wybrac szybkos$¢ transmisji. Mozesz przeczytaé wiecej o szybkosci
transmisji tutaj .

Tryb probkowania zewnetrznego RF — dostepne opcje to Normal i OneBit. Wigkszo$¢ uzytkownikédw powinna
uzywac ustawienia domysinego Normalny . Tylko uzytkownicy radiotelefonéw X9D+ i X7 moga chcie¢ korzystac z
trybu OneBit .

@ Radiotelefony X9D+ i X7 majg wolny falownik, ktéry powoduje problemy z odbiorem szybkich sygnatow
UART, co skutkuje ostrzezeniami telemetrycznymi i problemami ze skryptami LUA wykorzystujgcymi
protokdt CRSF. Rezystor 10k na ptytce drukowanej mozna byto wymienié, aby rozwigzac¢ problem, ale nie
zawsze byto to skuteczne. EdgeTX opracowat tryb OneBit, ktéry zmienia zachowanie probkowania UART,
aby ignorowac¢ wolne krawedzie natarcia, umozliwiajgc uruchomienie protokotu CRSF z petng szybkoscig
400 000 boddw bez modyfikacji sprzetowych radia.



https://www.expresslrs.org/2.0/quick-start/transmitters/tx-prep/
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/

Port szeregowy — Wyswietla liste dostepnych pomocniczych portéw szeregowych, ktére mozna skonfigurowac i
uzywac. Wymienione porty sg oparte na portach dostepnych w okreslonym sprzecie radiowym. Porty wymienione
ponizej sg tylko przyktadowe i mogg nie by¢ obecne w twoim radiu.

e AUX1— pierwszy dostepny pomocniczy port szeregowy mozna skonfigurowac za pomocg ponizszych opcji:
e WYL — wytgczone.

e Telem Mirror — te same dane telemetryczne, ktére trafiajg do zewnetrznej wneki modutowej, sg przesytane
do portu szeregowego.

e Wejscie telemetryczne — odbieranie danych telemetrycznych przez port szeregowy.
e Trener SBUS — Podtgcz radiotelefony instruktora i ucznia przez port szeregowy.

e LUA - Wysytanie/odbieranie danych do/ze skryptu Lua.

e GPS — odbiera dane telemetryczne GPS przez port szeregowy.

e CLI - Wysytaj polecenia do radia za pomocg wiersza polecen.

e Port Power - Wigcza lub wytgcza wyjscie zasilania na stykach zasilacza obok portéw szeregowych, ktére sg
dostepne w niektdérych radiotelefonach (obecnie tylko TX16S ma te funkcje).

Kalibracja — do kalibracji fizycznych elementéw sterujgcych radiem (drgzki, potencjometry, suwaki i 6-pozycyjny
przetgcznik). Radio wyswietli monity o wykonanie krokdéw kalibracji.

@ Do kalibracji gimbala uzywaj ruchu od lewej do prawej i od goéry do dotu dla gimbali, a nie ruchu
okreznego! Dodatkowo uzyj normalnej sity nacisku w punktach koricowych. Nadmierny nacisk na punkt
koncowy spowoduje btedng kalibracje gimbala. Nie zapomnij rowniez skalibrowaé swojego 6-pozycyjnego
przetgcznikal

Ekran wejs¢

Switches

Ekran przetgcznikéw



Wejscia, drazki, potencjometry i przetgczniki Przyciski

Wybranie jednego z przyciskdéw wejs¢, drgzkdw, garnkéw lub przetgcznikéw otworzy ekran konfiguracji. Na tym
ekranie zobaczysz wszystkie fizyczne kontrolki radiowe zdefiniowane przez EdgeTX. Tutaj mozesz dodac 3-
znakowg etykiete do kontrolki, a takze zmieni¢ typ kontrolki w razie potrzeby.

Odpluskwi¢

Sekcja debugowania umozliwia testowanie i debugowanie analogowych elementéw sterujgcych i klawiszy.

01: 0 0 02 : -2163317
03: 0 0 04 : 0 0
05: 0 0 06 :-100 0
07 : 0 0 08 : 0 0
09: 0 0 10 : 0 0
11 : 0 0 12 s 0
13: 0 0

Touch panel: 126:234
Ekran debugowania analogéw

[Z] swiTcHEs TEST

PGUP 0 SA{ Trims - +
PGDN O SB{r T1 00
ENTER O Sc{ T2 00
MDL O SD1r T3 00
RTN 0 SE® T4 00
TELE O SF{ T3 00
SYS 0 SG1r T6 00
SH1r
R.E. 32 SI{
sJf

Ekran kluczy debugowania

Debuguj analogi - te ekrany pokazujg dane dotyczace analogowych elementéw sterujgcych (drazki, suwaki,
potencjometry, 6-pozycyjny przetgcznik) oraz ekranu dotykowego radia. Dostepne sg trzy widoki — Skalibrowany
analog, Filtrowany surowy analog z odchyleniem, Niefiltrowany surowy analog oraz Min. Maks. i zakres.

Debugowanie klawiszy — na tym ekranie wyswietlane sg cyfrowe dane dotyczace klawiszy, przetgcznikow,
trymerdw i enkodera obrotowego (rolki).



Poprzedni

< Trener
Nastepny 9
Wersja

Ostatnia modyfikacja 10 dni temu


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/radio-settings/trainer
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/radio-settings/version

ﬁa Instrukcja obstugi EdgeTX

Wersja

RBSOR A

VERSION

FW: edgetx-tx16s

VERS: v2.8.0"FlyingDutchman"

DATE: 2022-11-25

TIME: 12:54:52

OFTS: crossfire, ghost, afhds3, internalgps, internalmulti,
internalaccess, multimodule, luac, passthrough, cli

[ Modules / RX version ]

Ekran wersji
Ekran Wersja wyswietla informacje o aktualnie uzywanej wersji EdgeTX:

* FW — nazwa oprogramowania uktadowego

VERS — wersja oprogramowania uktadowego

DATE - Data kompilacji oprogramowania uktadowego

TIME - Czas kompilacji oprogramowania uktadowego

OPTS — opcje kompilacji, ktére zostaty wigczone podczas kompilacji.

@ Petng liste opcji kompilacji mozna znalez¢ tutaj: https://github.com/EdgeTX/edgetx/wiki/Compilation-
options

Modules / RX version

Internal module
Maodule MULTI

Status No MULTI_TELEMETRY detected
External module
Module OFF

Ekran Moduty / Wersja RX

Moduty / Wersja RX zawiera informacje o aktywowanych modutach RX dla aktualnie wybranego modelu.

é Poprzedni
Sprzet komputerowy


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/radio-settings/hardware
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/
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https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/screen-settings

Instrukcja obstugi EdgeTX

Ustawienia ekranu

Sekcja ustawien ekranu w EdgeTX umozliwia dostosowanie gtéwnych widokdéw i dodanie dodatkowych widokdow.
Po wybraniu Ustawienia ekranu z gtéwnego menu nawigacyjnego otworzy sie Widok gtéwny 1. Jesli dodano inne
gtéwne widoki, mozesz je wybrac z zaktadki numerycznej u goéry ekranu, aby dostosowac ich ustawienia. Wszystkie
zaktadki widoku gtéwnego majg nastepujgce opcje konfiguracyjne i sg konfigurowane indywidualnie:

s OB
&

Main view 1

=ayout Ej Setup widgets

Top bar
Flight mode

Sliders

Trims

Mirror C)

Widok gtéwny 1 ekran

e Uktad — wybiera uktad ekranu dla widzetéw. Mozliwe jest podzielenie ekranu na maksymalnie dwie kolumny i
maksymalnie 4 wiersze, z widzetem w kazdej komorce.

e Skonfiguruj widzety — patrz Konfigurowanie widzetdw ponize;j.
e Gorny pasek — okresla, czy gérny pasek widzetédw bedzie widoczny w wybranym widoku gtéwnym.

¢ Tryb samolotowy — okresla, czy nazwa trybu samolotowego (jesli jest skonfigurowana) bedzie widoczna w
wybranym widoku gtéwnym.

e Suwaki — okresla, czy paski suwakdéw bedg widoczne w wybranym widoku gtéwnym.
e Przyciecia — Przetgcza, czy paski przyciecia bedag widoczne w wybranym widoku gtéwnym.

e Lustro — Przetgcza, czy wykonac kopie lustrzang wybranego uktadu widzetu.

= B8

User interface

Top bar Setup widgets

Theme EdgeTX Default v

Author J ol e
EdgeTX Team B @owes BT 1,8
Description -

§ < | —
Default EdgeTX Color Scheme m o

Ekran interfejsu uzytkownika


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/

Wybranie przycisku Interfejs uzytkownika po lewej stronie karty Widok gtéwny 1 spowoduje otwarcie ekranu

e Gorny pasek Przycisk Ustaw widzety — konfiguruje widzety, ktére bedg wyswietlane na gérnym pasku.
Zobacz Konfigurowanie widzetéw ponizej, aby uzyskac¢ informacje na temat konfigurowania widzetéw.
e Motyw — stosuje wybrany motyw do EdgeTX. Podglad motywu znajduje sie pod listg rozwijang. EdgeTX jest

dostarczany z kilkoma zainstalowanymi motywami. Dodatkowe motywy do pobrania oraz instrukcje tworzenia
witasnych motywdéw mozna znalez¢ tutaj: https://github.com/EdgeTX/themes

Konfiguracja widzetu gérnego paska

| — ] —
[ @ | 1 [IRN [ @ |

Konfiguracja widzetu widoku gtéwnego

Konfigurowanie widzetow

Wybranie przycisku konfiguracji widzetéw spowoduje wyswietlenie widoku gtéwnego lub gdérnego paska z
komdrkami widzetéw zaznaczonymi zahaszowang linig. Mozesz przypisac widzet do komorki, wybierajgc komorke,
a nastepnie widzet, ktéry chcesz do niej przypisa¢ z menu rozwijanego. Po wybraniu widzetu zostang otwarte
opcje konfiguracji widzetu w celu dalszej konfiguracji. Opisy widzetdw i opcje konfiguracji widzetéw dotgczonych do
EdgeTX znajdujg sie ponizej.
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ﬁ Instrukcja obstugi EdgeTX

Widzety

@ Po skonfigurowaniu widzetu dtugie nacisniecie widzetu spowoduje wyswietlenie dwdch opciji
menu: Petny ekran i Ustawienia widzetu . W przypadku niektérych widzetéw tryb petnoekranowy
oferuje dodatkowe funkcje. Aby wyjs¢ z trybu petnoekranowego, nacisnij i przytrzymaj przycisk
RTN / Wstecz.

Ponizej znajduja sie opisy i opcje konfiguracji widzetéw dotgczonych do EdgeTX.

Hon TMR1

Widzety wartosci i licznika czasu
Wartos¢ — wyswietla wartos¢ liczbowg zdefiniowanego zrédta w postaci tekstu. Konfigurowalne opcje to:

o Zrédto - zrodio tekstu, ktdry ma zostaé wyswietlony

e Kolor — otwiera selektor kolordw, aby wybraé kolor tekstu. Uzytkownik moze wybraé¢ model koloréw
RGB i HSV, aby wybrac kolor.

e Cien — po witgczeniu dodaje cien do tekstu.

Timer — Wyswietla wybrany timer. Brak konfigurowalnych opcji innych niz wybér timera.

My Text fcm %
: flcHz 0%
eH3 -100%
lcHa 0%
lcHs %
icHe 0%
fcH7 0%
lcHs 0%
JlcHg 0%
flcH10 0%
fcH1 0%
........................................................ cH12 0%



https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/

Widzety Tekst i Wyjscia

Tekst — wyswietla pole tekstowe, ktére moze dostosowac uzytkownik. Konfigurowalne opcje to:

e Tekst — tekst do wyswietlenia
e Kolor — otwiera selektor koloréw, aby wybrac kolor tekstu.
® Rozmiar — rozmiar tekstu. Dostepne opcje to STD (domysine), BOLD, XXS, XS, L, XL, XXL

e Cien — po witgczeniu dodaje cien do tekstu.

Wyjscia — pokazuje wartosci wyjsciowe kanatu na wykresie stupkowym. Liczba wys$wietlanych kanatow
zalezy od rozmiaru widzetu. Konfigurowalne opcje to:

e Pierwszy kanat — wybiera pierwszy kanat do wyswietlenia w widgecie.

e Wypethnij tto — po wigczeniu dodaje jednolity kolor tta do widzetu

Kolor BG — otwiera prébnik koloréw, aby wybraé kolor tta.

Kolor tekstu — otwiera selektor kolorow, aby wybraé kolor tekstu.

Kolor — otwiera selektor koloréw, aby wybrac¢ kolor paskéw wyjsciowych.

maza e,

Informacje o modelu i widzety Miernik

Informacje o modelu — wyswietla nazwe wybranego modelu i zdjecie (jesli zostato skonfigurowane w
ustawieniach modelu). Konfigurowalne opcje to:

e Kolor — otwiera selektor kolorow, aby wybra¢ kolor tekstu nazwy.
e Rozmiar — rozmiar tekstu nazwy. Dostepne opcje to STD (domysine), BOLD, XXS, XS, L, XL, XXL
e Wypetnic¢ tlo? - Dodaje jednolity kolor tta do widzetu, gdy jest wigczony

Kolor BG — otwiera prébnik koloréw, aby wybrac kolor tta.

Uzyj koloru motywu — po witgczeniu zastepuje kolor tekstu kolorem tekstu skonfigurowanego motywu.
Miernik — pokazuje wykres stupkowy dla wartosci zrédtowej. Konfigurowalne opcje to:

o Zrédto — zrédio miernika.
e Min — minimalna wartos¢ wskaznika. Ta wartos¢ bedzie wynosi¢ 0%

e Max — maksymalna wartos¢ wskaznika. Ta wartos¢ bedzie wynosi¢ 100%
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Widzety BattAnalog i BattCheck

BattAnalog — wys$wietla graficzng reprezentacje poziomu natadowania Lipo/Li-ion. Automatycznie wykryje
liczbe ogniw baterii. Dziata z telemetrig, gdzie odbierane jest tylko catkowite napiecie baterii.
Konfigurowalne opcje to:

Czujnik — czujnik napiecia akumulatora, ktérego nalezy uzyé.
Kolor — otwiera selektor koloréw, aby wybra¢ kolor tekstu.

Show_Total_Voltage — pokazuje catkowite napiecie akumulatora (zamiast obliczonego napiecia
ogniwa), gdy jest wigczone.

Lithium_lon — dopasowuje minimalne napiecie akumulatora uzywane do obliczania pozostatego
procentu akumulatora w zakresie od 3,0 do 2,8, gdy jest wigczone.

BattCheck — wyswietla graficzng reprezentacje poziomu natadowania Lipo/Li-ion. Wspétpracuje z
telemetrig, w ktérej odbierane jest napiecie poszczegdinych ogniw, np. FLVSS LiPo Voltage Sensor.
Konfigurowalne opcje to:

Czujnik — czujnik napiecia akumulatora, ktérego nalezy uzyé.

Kolor — otwiera selektor koloréw, aby wybra¢ kolor tekstu.

Cien — po wtgczeniu dodaje cien do tekstu.

Najnizsza komoérka — po wigczeniu pokazuje tylko napiecie najnizszej komérki (w poréwnaniu do
wszystkich napie¢ komorek).

Lithium_lon - Dostosowuje minimalne napiecie baterii uzywane do obliczania pozostatego procentu
baterii od 3,0 do 2,8, gdy jest wigczone.

Event Demo




Widzety licznika i demonstracji zdarzen

[EVT_TOUCH_TAP

Widzet demonstracyjny wydarzenia na petnym ekranie

Licznik — zlicza przyrostowo. Konfigurowalne opcje to:

e Kolor — otwiera selektor kolorow, aby wybra¢ kolor tekstu.

e Cien — po wigczeniu dodaje cien do tekstu.

Demo zdarzein — demonstruje obstuge zdarzen zwigzanych z klawiszami i dotykiem w trybie
petnoekranowym. Wytgcznie w celach demonstracyjnych. Konfigurowalne opcje to:

e Rozmiar — zmienia rozmiar pudetka w trybie petnoekranowym.

Loty i widzety Gauge Rotary

Loty — zlicza liczbe lotow. Konfigurowalne opcje to:

e przetacznik — Wyznaczony przetgcznik Uzbrojenie/Bezpieczny.

¢ motor_channel - Kanat dla silnika.

e min_flight_duration — Minimalny czas lotu, ktéry ma zosta¢ policzony.
e text_color — otwiera selektor kolordw, aby wybraé kolor tekstu.

e debug — po wigczeniu wyswietla informacje o stanie widzetu.

Dodatkowe uwagi dotyczace tego widzetu:



Lot uznaje sie za udany, jesli po 30 sekundach silnik przekroczy 25%, telemetria jest aktywna (wskazuje, ze
model jest podtgczony) i wtgczony jest bezpieczny lot. Lot jest uznawany za zakoriczony po 8 sekundach
odtgczenia akumulatora (wykrytego przez brak telemetrii) -- ostrzezenie: NIE uzywaj tego widzetu, jesli
model uzywa GVolll

Widzet zaktada: model ma silnik, silnik jest wtgczony na kanale 3 (mozna skonfigurowac w ustawieniach),
jest telemetria z jednym z powyzszych [RSSI|RxBt|A1|A2|1RSS|2RSS|RQIy] , jest bezpieczny przetacznik
(przetgcznik ramienia), a zmienna globalna GV9 jest wolna (tj. nieuzywana).

Gauge Rotary — konfigurowalny analogowy wskaznik z igtg. Pokazuje réwniez wartosci minimalne i
maksymalne, ktére zostaty odczytane przez miernik z zielong i czerwong wskazéwka. Konfigurowalne opcje
to:

o Zrédto — zrédto miernika.
e Min — minimalna (najnizsza) wartos¢ wskaznika.
e Max — maksymalna (najwyzsza) wartos¢ wskaznika.

e HighasGreen — Wiacz dla czujnika, w ktérym wysokie wartosci sg dobre. Wytacz dla czujnika, gdzie
niskie wartosci sg dobre.

* Precyzja — precyzja wartosci liczbowej do wyswietlenia w utamkach dziesietnych.

@y I 3 Jan
[T -III 12:03
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Widzet Ghost w trybie RF i wideo

LibGUI Demo —

Timer Group of elements Menu
00:00 Number: 0
= ) Second
Drop-down: SA{ kv Third
Selected switch: SA{ [1] Fourth
Fifth
Sixth
Seventh
Horizontal slider:

Y
O o BT T

Petny ekran widzetu LibGUI

Ghost — Widzet Ghost bedzie wyswietlat dane telemetryczne odbiornika RF lub nadajnika wideo w
zaleznosci od skonfigurowanego trybu.



W trybie normalnym widzet zapewnia tryb RF (RFMD), szybkos$¢ klatek (FRATE), jakos$¢ tgcza (RQLY) i moc
nadawania (TDA/DR)

W trybie wideo widzet zapewnia pasmo wideo (VBAN), czestotliwo$é wideo (VFRQ), kanat wideo (VCHAN) i
moc wideo (VPWR)

LibGUI Demo — ten widzet jest wersjg demonstracyjng biblioteki LibGUI. Ta biblioteka zwykle nie jest
uruchamiana samodzielnie. Zamiast tego zapewnia interaktywne funkcje innym skryptom Lua, ktére go
uzywajg. Widzet musi by¢ uruchomiony w trybie petnoekranowym, aby zademonstrowac¢ funkcjonalnosé
biblioteki.

SoarETX F3K 15:37 |—|

IEEEE—— E—— 420902 ST —

Widzet SoarETX F3K

SOARETX — wersja EdgeTX narzedzia SoarOTX. Jest to pakiet modeli szybowcdéw do nadajnikdw EdgeTX.
Zapewnia skrypty Lua do pomiaru czasu i zapisywania wynikow, tworzenia wykreséw danych dziennika
(np. wykreséw wysokosci) i konfiguracji modelu.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat konfiguracji i korzystania z tego widzetu, zobacz
https://github.com/jfrickmann/SoarOTX/wiki/SoarETX-for-color-radios .

Demo tego narzedzia mozna zobaczy¢ tutaj: https://www.youtube.com/watch?v=5NSvxUNKM_c

§T1f NumSat: 0

{No GPS lock yet
® JLat: 0.000000

LLon: 0.000000
Al O m

iSpd: 0.00 m/s
iHead: 0 deg

Widzety Timer2 i TxGPStest

Timer2 — wyswietla wybrany timer z tekstem timera przeskalowanym na podstawie wybranego rozmiaru
widzetu i ma nastepujgce opcje konfiguracji:

e TextColor — otwiera selektor koloréw, aby wybracd kolor tekstu.

e Timer — Timer do wyswietlenia.


https://github.com/jfrickmann/SoarOTX/wiki/SoarETX-for-color-radios

e use_days — pokazuije dni, w ktorych wartos$c czasu przekracza 24 godziny, gdy jest wtgczona.
TxGPStest - Wyswietla informacje GPS w formacie tekstowym. Brak konfigurowalnych opcji.
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Instrukcja obstugi EdgeTX

Monitor kanatu

Monitor kanatu pokazuje zaréwno warto$¢ wyjsciowg (gérny pasek), jak i wartos¢ miksu (dolny pasek) dla
kazdego z 32 kanatéw radiowych, roztozonych na 4 stronach po 8.

@ L‘J:'?[T::

L)
CHANNELS MONITOR 1-8

CHO1 1500us  CHO5 1500us
[ 0% | 11 0% | ]
0% | 0% |
CHOZ 988us  CHOG 1500us
[ | -100% T 0% | ]
[E—1 -0 0% |
CHO3 1500us  CHO7 1500us
0% | 1 I 0% |
0% | 0% |
CHO4 1500us  CHO8 1500us
[ 0% | T 0% | ]
0% | 0% |

M outputs [IMixers

Monitorowanie kanatéw

Pigta strona monitora kanatu to monitor przetgcznikdéw logicznych. Na tej stronie zobaczysz status
(aktywowany/nieaktywny) wszystkich przetgcznikéw logicznych. Aktywowane przetgczniki logiczne sg
podswietlone.

©

L
LOGICAL SWITCHES MONITOR

LO1 LO2 LO3 LO4  LOS LO6 LO7 LOB
LO9 L10 L11 L12 L13 L14 L1135 L16
L17 L18 L19 L20 L21 L22 L23 L24
L25 L26 L27 L28 L29 L30 L31 L32
L33 L34 L35 L36 L37 L38 L39 L40
L41 L42 L43 L44  L45 L46 L47 L48
L49 L50 L51 L52 L53 L34  L55 L56
LS/ LS8 LS9 Le0 L61 L62 L63 Lo4

Logiczny
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Zresetuj telemetrie


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/screen-settings/widgets
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/reset-telemetry
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/

Ostatnia modyfikacja 19 dni temu



@ Instrukcja obstugi EdgeTX

Zresetuj telemetrie

Reset flight

Reset timerl
Reset timer2
Reset timer3

Reset telemetry

Zresetuj ekran telemetrii
Resetuj lot — po wybraniu ta opcja:

e Resetuje wszystkie liczniki czasu skonfigurowane z ustawieniem trwatosci Lot do zera.
e Resetuje wszystkie wykryte wartosci czujnika telemetrii.
e Resetuje wszystkie stany przetgcznikéw logicznych

e Uruchamia te same kontrole, co tadowanie modelu - tj. potozenie przepustnicy, stan przetgcznika,
sprawdzenie zestawu odpornego na awarie, wyswietlenie listy kontrolnej przed lotem, jesli jest
skonfigurowana, test zablokowanych klawiszy itp.

Reset timer 1/ 2 / 3 — Resetuje tylko wybrany timer do zera, niezaleznie od skonfigurowanego ustawienia
trwatosci.

Resetuj telemetrie — ta opcja resetuje wszystkie wykryte wartosci czujnika telemetrii.

é Poprzedni
Monitor kanatu
Nastepny 9

Statystyka

Ostatnia modyfikacja 1 miesigc temu


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/channel-monitor
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/statistics
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/
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Statystyka

Statistics

Session 04:42 Battery 04:42
Throttle 04:03 Throttle % 02:49
Timer 00:00 00:00 00:00

[ENTER] to reset ¥
Ekran statystyk

Ekran Statystyki przedstawia statystyki dotyczgce uzytkowania radia. Z wyjgtkiem baterii, wszystkie dane
sg resetowane po wytgczeniu radia. Podaje sie nastepujgce informacje:

e Sesja— czas, przez jaki radio byto wtgczone.

e Bateria — czas, przez jaki radio byto wigczone od ostatniego resetu.

Przepustnica — czas, przez jaki przepustnica znajdowata sie powyzej pozycji drgzka 0%.

Throttle % — czas, przez ktéry przepustnica znajdowata sie powyzej 50% pozycji drgzka.

e Timer — Aktualne wartosci Timera 1, Timera 2, Timera 3.

Tmix max 0.14ms
Free mem 1000b
Lua scripts [Dul10 int] 100
[s161860 W155110 [B10
Free stack [Menul 4096 [Mix] 200 [Audic] 200
C [ENTER] to reset )

Ekran debugowania

Ekran debugowania zawiera punkty danych uzywane przez programistéw podczas debugowania
problemdéw w oprogramowaniu. Wiekszos¢ uzytkownikdw nie znajdzie przydatnych informacji na tym
ekranie, chyba ze debugowanie problemdéw z programistami. Dostepne sg nastepujgce informacje
debugowania.


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/

e TMix max — maksymalny czas trwania zadania miksera.
* Free mem - Biezgca wolna pamiec radia w bajtach.

e Skrypty Lua
e [Dur] - Maksymalny czas trwania Lua w milisekundach.

¢ [Int] - Maksymalny interwat Lua w milisekundach.

e [S] - Pamieé uzywana przez skrypty LUA.

e [WI] - Pamie¢ uzywana przez widzety LUA.

e [B] - Pamie¢ uzywana przez funkcje mapy bitowej LUA.

e Darmowy stos

e [Menu] - Minimalna ilo$¢ wolnej pamieci stosu dla zadarn menu.

e [Mix] - Minimalna ilos¢ wolnej pamieci stosu dla zadan miksera.

e lTAAiA1T — Minimalna ilnéA winlnai namiari etacii Ala 7adaA andin

Poprzedni
Zresetuj telemetrie

Nastepny
Instrukcja obstugi radiotelefonéw z monochromatycznym ekranem

Ostatnia modyfikacja 15 dni temu


https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/edgetx-user-manual/user-manual-for-color-screen-radios/reset-telemetry
https://edgetx.gitbook.io/edgetx-user-manual/b-and-w-radios

